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1. UvOD

Dinko Simunovi¢ jedan je od najznadajnijih knjiZevnika hrvatske moderne. Svojim
djelima, posebice pripovijetkama, po kojima je ostao i zapamcéen u hrvatskoj knjizevnosti,
prikazao je svijet Dalmatinske zagore. Uporiste njegovih pripovijetki jest patrijarhalni sustav
koji je bio dominantan i u vrijeme njegova zivota. Frange$ navodi (1987: 251): »kako je
patrijarhalnost bila najbolji ustuk protiv nezadrzivog naleta tudinstva i primitivne
grabezljivosti kapitalizma koji napreduje nesmiljeno, siju¢i medu ljude zabunu, prazninu i
nemir. U njegovim se tako djelima javlja tradicionalnost, koja je prije svega, zastupljena u
prikazu patrijarhalnog nacina zivota, ali i u prikazu tradicije i narodnih vjerovanja Cetinske
krajine. Patrijarhalizam tako ozna¢ava dominaciju musSkaraca nad Zenama, muskaraca nad
mladim 1 slabijim musSkarcima, a sama su djela, osim toga, proZeta i elementima tradicije,
poput narodnih vjerovanja ili viteske igre Alke.«

U patrijarhatu Zenske su uloge odijeljene od muskih. Uloga Zena je vezana uz obitelj i
toplinu doma, a muskarci su imali dominantne uloge u drustvenoj zajednice. Simunoviéevi su
likovi izrazito psiholoski okarakterizirani te je jedan od najznacéajnijih predstavnika hrvatske
moderne. Glavni likovi njegovih pripovijedaka Duga, Alkar i Muljika izvrsno su psiholoski
okarakterizirani i upravo je psiholoska karakterizacija likova u prvome planu njegovih djela.
Boja, kojoj su sami sumjeStani nadjenuli nadimak Muljika, samim se svojim imenom izdvaja
iz kolektiva, i kao takva je obiljezena kao drugacija. Nadalje, Srna, odnosno Brunhilda,
svojim ponasanjem odstupa od ponaSanja drugih djevojaka unutar zajednice 1 zbog toga biva
obiljezena kao drugacija, a to je izolira iz same zajednice. I ona je, izmedu ostalog, dobila
nadimak temeljen na fizic¢kim karakteristikama, tj. zbog svoje gipkosti i hitrosti, ostali su je
stanovnici prozvali Srnom.

Medutim, nisu samo zenski likovi obiljezeni kao drugaciji. Primjer odbacenoga muskarca
je momak Salko iz Simunoviéeve pripovijetke Alkar. Salko je fizickim izgledom odudarao od
tzv. idealnoga muskarca. Primjerice, za razliku od oca Rasice, koji je predstavljen kao junak,
harambaSa 1 vitez, Salko je prikazan kao momak djetinjega izgleda sa zenskim
karakteristikama.

Osim izgleda, likovi navedenih Simunoviéevih pripovijedaka isti¢u se i ponasanjem, tj. ne
uklapaju se u ponasanje koje je tradicionalno ukorijenjeno u zajednicu, a ¢iji su oni ¢lanovi.
Tako su njegovi likovi ili povuceni, ili razigrani, ali zajednicko im je da je njihova sudbina,

posljedica nametnutih nacela patrijarhata. Tragi¢na sudbina rezultat je nepostivanja normi i
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pravila koje namece patrijarhalni sustav pa oni zavr$avaju ili smréu, poput Duge i Boje, ili
ludilom poput Salka.

U ovome ¢e se radu prikazati patrijarhalni sustav, duboko ukorijenjen u Dalmatinskoj
zagori, koji svojim normama namece obrasce ponasanja. Glavni likovi, ne postujuci te norme,
u pitanje dovode vlastiti Zivot, ali i stabilnost zajednice u kojoj Zive. Pri tome, patrijarhat nije

ograni¢en samo na zene ve¢ i na muskarce.



2. NOVELA -POJAM, ODREDENJE

Novela predstavlja krac¢u proznu vrstu, a sam izbor tematike je slobodan. Prema M. Solaru
jedno od bitnijih obiljezja novela je sljedeée: »Sirokim podru¢jem ljudskih sudbina, karaktera,
dogadaja, dozivljaja pojedinih osoba i zapazanja Zivotnih pojava koristi se ona kao gradom
koju, medutim, zbog kratkoce u izlaganju, mora obraditi na osobit nacin.« (Solar 2005: 215)
Kako bi se postigla cjelovitost novele, u prvom planu treba biti saZetost i zanimljivost §to se
postize iznoSenjem dogadaja ili karakteristika glavnog lika na samome pocetku novele, a s
ciljem probudivanja interesa kod Citatelja.

Radnja novele obi¢no zavrSava nekim neocekivanim dogadajem ili obratom u radnji kako
bi se dobila poenta same novele. »Tek jedan dogadaj i jedna karakterna crta; nebitno zbivanje
se sazima u tek nekoliko recenica; lik se svodi na najbitnije oznake, a opis se bitno smanjuje;
nema digresija ni ponavljanja, no vrlo ¢esto posize za poantom koja svakodnevnosti pridodaje
efekt zaCudnosti, komentarom ili apelom.« (Mikulaco 2023: 9) Cilj je pridobiti Citateljevu
paznju stoga autor novele bira karakter koji odstupa od uobicajenoga ili koristi drugaciju
perspektivu prepri¢avanja od uobicajene.

Pocetkom novele smatra se Boccaccio Dekameron nastao polovinom 14. stoljeca.
Dekameron je sastavljen od pric¢a kojima nije primarna svrha pouciti ve¢ zabaviti: »lako i njih
odlikuje poucnost, uvelike ukazuju na svjetovni i zabavni karakter djela koje iznosi primjere
mogucih | neobicnih zbivanja i koje gube funkciju paradigmatskog obrasca pozeljnog nacina
zivljenja 1 preuzimaju estetsku funkciju — ugadanja ljudskom.« (Mikulaco 2023: 16)
Boccacciov Dekameron je postao uzorom za novele koje nastaju u Italiji, Francuskoj te
Spanjolskoj, ali i drugim europskim zemljama.

Hrvatska novelistika pocela se razvijati u 19. stoljecu, a prve su novele objavljivane u
poznatim hrvatskim Casopisima: Danica, Vijenac, Kolo, Zora Dalmatinska ili Glasonosa.
Razvoj hrvatske novele pratio je razvoj europske, a medu prvim se hrvatskim novelistima
isti¢u se: Ksaver Sandor Gjalski, Vjenceslav Novak i Josip Kozarac. Moderna hrvatska novela
pojavljuje se u 20. stoljecu, a medu znacajnijima hrvatskim novelistima su: Janko Leskovar,

Antun Gustav Matos, Miroslav Krleza, Ranko Marinkovié, Milan Begovi¢, Dinko Simunovic i

dr.



2.1. POCETCI NOVELE U HRVATSKOJ

Novela je u hrvatskoj knjizevnosti 0sobito popularna u romantizmu, tj. od prve polovice
19. stolje¢a. »Uvidjevsi moguénosti koje nudi ta knjizevna forma, kao i njezino mjesto u
razvijenim knjiZzevnostima, nasi su pisci-preporoditelji odmah prigrlili novelu i stvorili uvjete
za njenu afirmaciju.« (Nemec 1997: 6)

Teme prvih novela u Hrvatskoj bile su vezane uz povijest i povijesne dogadaje koji su
slavili hrvatske uspjehe. Ivan Kukuljevi¢ Sakcinski, Dragojla Jarnevi¢, Dimitrija Demeter te
Ljudevit Vukotinovi¢ stvaraju kratke prozne oblike u kojima piSu o slavnim borbama protiv
Turaka i Mongola, o slavnim hrvatskim banovima i junacima, ali i o junastvu Hrvata. Za
stvaranje zaplete koristili su konvencionalne motive poput: otmica, pljacki, osveta, ljubavi na
prvi pogled, spletki i sli¢no. »Isti je novelistiCki model, mutatis mutandis, dominirao i
pedesetih godina 19. stoljeca kada cvate pseudopovijesna i tzv. hajducko-turska novelistika. «
(Nemec 1997: 7) Zbog povijesnih prilika, prisilne germanizacije i zabrane ilirskoga imena,
novele su te koje su Cuvale nacionalnu svijest naroda te postaju dominantnom knjizevnom
vrstom, a objavljuju se u ¢asopisima: Neven, Dragoljuba i Nase gore list.

Medutim, 50-ih godina 19. stoljeca nastaju i prve novele koje donose i analize karaktera
likova te socijalne 1 etiCke probleme, poput djela Janka Jurkovi¢a (Moja o kazalistu, Pismo
njekom mladom prijatelju o spisateljskom zvanju), u kojima govori o psiholoskoj analizi lika i
isti¢e vaznost realistickog pripovijedanja. Novele su tiskane u tadasnjim ¢asopisima kao §to
su: Danica, Zora dalmatinska, Kolo i dr. Zaokret prema realizmu dogodio se 60-ih i 70-ih
godina kada nastaju djela Ivana Perkovca, Blaza Lorkovi¢a, Josipa Eugena Tomica i Augusta
Senoe koji u svom djelu Nasa knjizevnost iz 1865. godine kritizira knjiZzevnost temeljenu na
fikciji i romantici kakva je prevladavala u novelama pseudopovijesne i hajducko-turske
novelistike. Upravo Senoine novele prikazuju realistiéne dogadaje, odnosno u svojim
novelama je okrenut analitickom pogledu na ljude, stvari i dogadaje pri ¢emu je pazio na
detalje i $to vjerniji prikaz zbilje. Senoa je postao uzorom za pisce novela u razdoblju
realizma pa nastaju novele koje karakterizira zanimanje za svakodnevna zbivanja, prikaz
odredene sredine i njezinih problema, ali i otklon od romantic¢arskoga i fiktivnoga.

»Moderna je sa svojim kultom individualizma te geslima o oslobadanju od tradicije i
potpunoj slobodi stvaranja donijela i novu osjecajnost i novo poimanje knjizevnih vrsta.«
(Nemec 1997: 8) Proza se oslobada prikazivanja vanjskih dogadaja te gubi ulogu obrazovanja

Citatelja i socijalne angaziranosti.



U prvi plan dolazi pojedinac, njegova psiholoSka karakterizacija njegovi problemi i
osobni, subjektivni dozivljaj stvarnosti. Najznacajniji pisci novela u tome razdoblju bili su:
Janko Leskovar, Antun Gustav Matos, Milutin Cihlar Nehajev, Janko Poli¢ Kamov, Vladimir
Nazor, Dinko Simunovi¢ itd. Novela u razdoblju moderne doZivljava svoj procvat i vrhunac, a
upravo je razdoblje moderne postavilo temelje za daljnji razvoj novele u hrvatskoj

knjizevnosti.



3. OSVRT NA ZIVOT I DJELO DINKA SIMUNOVICA

Dinko Simunovi¢ hrvatski je knjizevnik i uéitelj. Roden je Kninu 1. rujna 1873. godine.
Njegov otac, Stjepan, skrasio se u Koljanima kraj Vrlike, gdje je Simunovié¢ i proveo svoje
djetinjstvo, sto je uvelike utjecalo na njegov pogled na svijet i na Zivot. Otac mu je bio ucitel]
pa su se Gesto i selili. Cesto seljenje i mijenjanje mjesta boravka doveli su Simunovi¢a do
zakljucka da rodnog mjesta i nema: »Rodnoga mjesta u pravom smislu i nemam: onoga s
porodi¢nim vezama, s djetinjskim uspomenama iz o¢inskog doma i s ocekivanjem, kako ¢u u
njemu doZivjeti starost pa na¢i pokoj u djedovskoj raci.« (Simunovi¢ 1997: 509)

Radio je kao ucitelj u Dalmatinskoj zagori i u Splitu. Nakon Koljana, odlaze u obliznje
Kijevo, a za Simunoviéa Colak (1966) kaze: »Tek tada, makar jo§ uvijek podsvjesno, mali
Dinko Simunovié je osjetio onaj problem seljakanja, tudinstva, problem besku¢nistva. pa je i
on krenuo njegovim stopama.« Kako je Zivio u podru¢jima koja su se susretala s brojnom
problemima, poput onih vezanih uz patrijarhalni odgoj, sve je to prenio na svoja djela,
posebice na pripovijetke. Ceznja da domom i sigurnoséu, ali i osjeéaj pripadnosti obiljeZio je
Simunoviéeva djela: »A mene ipak beskuénika, i beskuénikova sina, morila ¢eznja za domom
i vrtom sjenatim, tim vise, kad sam uvidio, kako je svima, §to sam ih poznavao, Udes bio vise
naklonjen.« (Simunovié¢ 1997: 509)

Simunoviéeva prva supruga, koju je upoznao dok je radio kao uéitelj u Hrvacama, umrla
je od tuberkuloze. Nakon §to mu je i druga supruga preminula, oZenio je njezinu sestru, $to je
u njegovo vrijeme bilo i uobicajeno jer se ona najbolje mogla brinuti o djeci. Upravo zbog
djeca i njihove egzistencije te materijalne sigurnosti, Simunovié¢ pie neka svoja djela pred
sam Kraj svojega zivota, a ujedno i seli u Zagreb, kako bi upravo djeci omogucéio $kolovanje.
U Zagrebu umire 1933. godine.

Simunovi¢ dijeli vlastito stvaralatvo na tri dijela, odnosno na tri razdoblja. Prvo razdoblje
obuhvaca period od 1892. do 1905. godine kada piSe pedagoske i psiholoske rasprave kojima
je pokazivao znanje i poznavanje terminologije, a uzor mu je bila njemacka literatura. Drugo
razdoblje obuhvada period od 1905. do 1914. godine. Za njega Simunovi¢ kaZe: »Druga je
perioda zanosa i ¢uvstvovanja, kad stvaraju¢i nisam mislio na drugo ve¢ da iskalim osjecaje
srca i kad sam doZivio neolekivane pohvale.« (Simunovié 1997: 511) U tome razdoblju
njegova djela karakterizira tematika vezana uz ljubav — roditeljsku i onu prema prirodi i selu.
Nadalje, u navedenom razdoblju nastaju najznacajnije Simunoviéeve novele te zaraduje i prvi

honorar. Posljednje razdoblje obuhvaca period stvaranja od 1914. godine koji je obiljezen
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borbom za egzistenciju i prehranjivanje obitelji. U posljednje razdoblju, Simunovié¢ pise djela
kako bi od honorara moga prehranjivati obitelj, pri tome sam priznaje da je i produzavao neka
djela s namjerom da dobije Sto vise: »Zato, kako sam prije nastojao pisati samo, kad bi mi
dusa pjevala, 1 Sto saZetije, da mi radnja bude umjetnina, tako sam u to doba htio pisati $to

edée i da $to vise produljim.« (Simunovié 1997: 512)

Fotografija broj 1. Fotografija Dinka Simunovica.

Simunoviéevo je stvarala§tvo vezano uz Dalmatinsku zagoru, odnosno uz podruéje u
kojemu je odrastao. Bio je majstor pripovijedaka, a njegova prva pripovijetka bila je Mrkodol,
objavljena 1905. godine u zadarskom Casopisu Lovor. »Poceo je objavljivati kao zreo Covjek,

navrSivsi tridesetu pa su ga i kritika i Citateljstvo odmah primijetili.« (Prosperov Novak 2003:

! Fotografija Dinka Simunovi¢a. Dostupno na: https:/digitalna.nsk.hr/?pr=i&id=13862 (Pristup: 25. 1. 2025.)
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https://digitalna.nsk.hr/?pr=i&id=13862

273) Njegovo prvo djelo nedovriena je pripovijetka Mrkodol kojom se Simunovi¢ &itateljskoj
publici i kritici prikazuje kao pripovjedac izuzetne snage i zapazanja.

Novela Muljika je pri¢a o djevojci Boji, zvanoj Muljika, koja je ime dobila zbog fizickoga
izgleda. »Simunovi¢eva Boja jo§ je jedan antijunak dekadentisticke knjiZzevnosti, bide
brutalno izgubljeno iz zavic¢ajnog vitalizma, bi¢e koje mora nestati jer u vlastitom zavicaju za
one sa smanjenom fizickom izdrZljivo§¢u nema mjesta.« (Prosperov Novak 2003: 273-274)

Nadalje, u pripovijetki Duga, Simunovié¢ progovara o djevojéici Srni, ona na svojim
ledima nosi teret konzervativne sredine i patrijarhalnog odgoja koji je prevladavao u
Dalmatinskoj zagori. Takoder, u ovoj se pripovijetki javlja i motiv tradicije, odnosno
narodnoga vjerovanja, isto je igralo veliku ulogu u spomenutoj sredini. Motiv ljubavi i
zamrSene ljubavne price javlja se u njegovoj pripovijetki Alkar, koja kroz pri¢u o drevnoj,
viteSkoj igri zapravo donosi pricu o nesretnoj ljubavi.

Frange$ (1987: 249) navodi: »A onda redom, jedno za drugim, sve remek-djela:
Muljika (1906.), Duga (1907.), Alkar (1908.), Rudica (1909.); uzoriti tekstovi, novelisticke
slike jednog zabacenog, deseterackog svijeta o ¢ijem se junastvu i ljepoti znalo iz druge ruke,
dekorativno, epski (jo§ od Fortisova Putovanja), a zaboravljalo na njegovu bijedu i
zapustenost (na koju je upozoravao ve¢ Fortisov antagonist, Ivan Lovri¢).«

Osim pripovjedaka, Simunovi¢ je napisao i dva romana: Tudinac (1911.) i Porodica
Vinci¢ (1923.). No, kritika ih nije prepoznala pa se vrhuncem njegova stvaralaStva smatraju

ve¢ spomenute pripovijetke.
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4. PRIPOVJEDNI OPUS DINKA SIMUNOVICA

Dinko Simunovié ostao je upaméen ponajvise po svojim pripovijetkama. Novelisticka su
mu djela objavljena u zbirkama: Mrkodol (1909.), Perdan (1914.), Sa Krke i sa Cetine
(1930.), a poslije smrti objavljena je i zbirka novela Posmrtne novele (1936.). Ono §to je
zajednicko svim njegovim djelima jest ¢injenica da su ona odraz sredine u kojoj je odrastao pa
se U njima vide obrisi 1 drustva Dalmatinske zagore. Naime, prema Tos$i¢u: »U radovima tog
razdoblja iznose se opreke izmedu starog i novog, seljaka i gradana, te suzavajuci pritom krug
promatranja, manje paznje obra¢a na kompozicijsko-stilska obiljezja.« (Tosi¢ 2015: 6)

Simunoviéeve novele, kao §to je prethodno i spomenuto, zapoéinju opisom prostora, koji
na neki nacin odaje $to ¢e se dogadati u zapletu same novele i s kakvim ¢e se sve problemima
glavni likovi susretati. Osim toga, taj je prostor, u nemalom broju novela, prikazan
kontradiktornim u odnosu na lika, tj. dok je prostor zbivanja konzervativan i zatvoren, glavni
su likovi otvoreniji i teZe nekakvoj promjeni, a ista u pitanje dovodi hijerarhijske odnose koji
su karakteristi¢ni za konzervativnu zajednicu. S obzirom na to da su likovi drugaciji od
sredine u kojoj odrastaju, »obi¢no postaju Zrtve, nesposobni da svoju posebnost pretvore u
svoju vrlinu i prednost, a suviSe slabi da se izbore za pravo da budu po ne¢emu razli¢iti u
sredini koja to surovo odbija.« (Merkler 1996: 100)

Dakle, Simunoviéevi likovi od samoga poé¢etka nemo¢ni su da se izbore s okolinom i
prirodom, a onda i s njima samima. Uloga prostora, tj. pejzaza u djelima Dinka Simunovi¢a
iznimno je vazan. Pejzaz je povezana s unutra$njim stanjem pojedinoga lika te ga na jedan

odredeni nacin i oblikuju.

4.1. Duga

Pripovijest Duga, isprva nazvana Ispod duge, objavljena je 1907. godine u Casopisu
Savremenik. Tematika pripovijetke Duga vezana je uz tradicionalno vjerovanje ako djevojcica
prode ispod duge, postaje djecakom. Stoga se na samom pocetku javlja djevoj€ica Srna koja
je ljubomorna na djecake ili drugim rije¢ima ljubomorna je na slobodu koju dje€aci imaju,
dok ona njihovu igru moze promatrati isklju¢ivo s prozora svoje sobe. Glavni lik ovoga djela
je djevojcica Srna, pravim imenom Brunhilda. Njezino pravo ime njemackog je podrijetla 1
oznacava zenu ratnicu, dok joj je nadimak Srna dodijeljen zbog njezinih fizickih

karakteristika.
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»I lijepa bijase Srna, vitka i1 visoka, a kose do ramena kao ugaSeno zlato, pa vlazne i
meke ba$ kao svila na kukuruzima u Lugu. Pa koliko je bila vitka, tako je hitro i
skakala, da bi svak, ¢im je vidi, pomislio na srnu makar i ne znaju¢i kako je zovu.
Zarke joj o&i tako su se sjale te bi mislio da su za sve prije nego za san. A bilo je samo
deset godina toj Srni.«

(Simunovi¢ 2018: 12)

Srna je zudjela za zivotom kakav su djeCaci zivjeli — spontano, zaigrano i bez
nametnutih pravila. Tako je upravo prica starice Save o prelasku ispod duge, potaknula u Srni

znatizelju i zelju da to i ucini.

»Pogledajte lijepe duge, kolika je! — re¢e. — U nas svi govore, da kad koja curica
protr¢i ispod duge, pretvori se u musko. Tako sam jo§ od djetinjstva slusala. Samo ne znam
moze li se i protréati ispod nje. — Ja mislim da moze — rece udovica. — Zasto se ne bi moglo
protrcati? Ali ne znam bi li se u musko pretvorila sve kad bi i protré¢ala. Bit ¢e da se tako
govori. — Samo se male curice mogu u musko pretvoriti kad ispod duge protrée. Ja sam to
znala, ali isto nijesam nikad tr¢ala. Pogledajte samo, onolike duge nijesam jo$ nikad vidjela!«

(Simunovié 2018: 22)

Medutim, polje u koje je zaSla kako bi prosla ispod duge, bilo je moc¢varno stoga se
ona i utapa. Na kraju se Srnini roditelji kaju zbog nacina odgoja koji su podrzavali te kako

nisu mogli podnijeti teret krivnje, i oni se bacaju s litice i odlaze u smrt.

4.2. Alkar

Simunovi¢evo djelo Alkar ba§ kao i Duga, objavljeno u &asopisu Savremenik, u
nastavcima, 1908. godine. Alkar donosi pri¢u o dvojici junaka, ocu i sinu, Rasici i Salku, a
obojica se bore za naklonost jedne djevojke, Marte. Otac i sin razli¢itoga su karaktera, tj. otac
Rasica, predstavlja tipicnoga junaka karakteristi¢noga za vitesku igru alku, dok je njegov sin
Salko, plaha karaktera, njeZna, on ne vidi nista osim ljubavi prema Marti. Simunovié u Alkaru

Salka, zbog njegova karaktera, ali 1 zbog vanjskog izgleda, usporeduje s djevojkom.

»Salko je momak jo§ djetinjeg lica, ali uzrasta tako jaka da bi se drugi momeci ¢im god

izgovarali kad bi dosSlo do toga da se s njim prvu. S obilnom i plavusastom kosom a bez
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brkova, sa sjajnim velikim o¢ima 1 dugim trepavicama, pak oblim rukama prekrizenim na
bijelim izbo¢enim prsima — onako leze¢i nauznak — bijaSe nalik na prkosnu djevojku $to drazi
svoga jarana.«

(Simunovié, 2018: 12-13)

Marta je bila najljepsa djevojka u Begluku. Cijelo ljeto je provodila sa Salkom u
Sumama oko rijeke Cetine, dolazila je iz siromasne obitelji, a majka joj je zbog narusenoga
izgleda bila proglasena vjesticom. S druge pak strane, Salko je dolazio iz imuéne obitelji, a
njegov otac Rasica, svoje je bogatstvo stekao u ratu protiv Turaka. Ono $to povezuje ove
dvije, na prvi pogled razliCite obitelji, razli¢itoga staleza, jest prica iz proslosti. RasSica je
trebao ozeniti Martinu majku, medutim to se nikada nije dogodilo. Malo prije vjencanja, u
Cetinskoj su se krajini pojavile ospice, koje nisu mimoisle ni lijepu Stanu pa je vjencanje
otkazano.

»l zbilja je iza bolesti postala taka da je i rodena majka nije mogla poznati. Bila je
prava nakaza do samih o¢iju. Ali i te lijepe o¢i postadoSe kasnije ruzne, a sve od crnih misli.«
(Simunovié 2018: 19)

Nakon pojave ospica, mnoge su nesrec¢e zadesile Stanu, a cijela se Cetinska krajina
stala rugati 1 pridavati joj razli¢ite nadimke. Za sve nesrec¢e koje su se dogadale u Begluku
sumjesStani su krivili Stanu.

»Otada navaliSe na Stanu svakakve nevolje, 1 nije bilo dana da je ne bi $to zadesilo.
Najprije je proglasise za moru, a kad se udala, i za vjesticu — pa ako koga iznenada zaboli ili
krava prestane davati mlijeka, svemu je ona bila kriva. Pa i ako bi se §togod izgubilo, dolazili
bi na njezina vrata pitati za tu stvar.«

(Simunovié 2018: 19)

Njezina kéi Marta je izrasla u pravu ljepoticu za ¢iju se ljubav bore 1 Salko i RaSica.
Marta je nalikovala majci prije nego li su je stigle ospice pa se iz toga razloga RaSica i
zaljubio u nju — u njoj je vidio ljubav iz djevojackih dana, Stanu. Osim ljubavne price, ovo
djelo donosi i pricu o drevnoj viteskoj igri alki. »Po uzoru na starije realisticne pisce,
Simunovié¢ upoznaje ¢itatelja s povijeséu alkarske igre i legendama vezanim uz nju pritom
dodajuc¢i brojne folklorne i etnografske detalje,a ponajviSe se usmjeravaju¢i na one koji
omogucuju zorno predstavljanje viteSke odore, oruzja i uresa, ali i tehnickih pravila igre koja

predstavljaju tematsku okosnicu ¢itavoga djela.« (Tosi¢, 2024: 12)
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Upravo je alka, drevna viteSka igra posluzila kao odgovor Marti — kojega od
spomenute dvojice ljubi. Otac je Salku zabranio tréati alku, ali mu je zabranio da se i oZeni S
Martom. Na kraju alkarske utrke, Salko je pogodio »u sridu, a RaSica je ugledao Marti sjaj u
ofima i shvatio da ne ljubi njega ve¢ njegova oca. Marta mu je to i priznala, a Salko je
pomislio da je sve to zbog alke i zato je obe¢ao sam sebi da ¢e sljede¢e godine i on postati
alkarom i osvojiti natjecanje. Salko je nestao na godinu dana, a Marta i RaSica su se oZenili i
svi su mislili da je Salko umro. Upravo u kolovozu, u mjesecu kad se alka trci, pojavio se
Salko na mrSavom konju, otrcana izgleda i pogodi »u sridu«. Na samome kraju pripovijetke,
Salko nastavi lutati, $to je mjeStane Begluka ostavilo u ¢udu. MjesStane je zacudio Salkov
fizicki izgled:

»Na tom mrSavom, crnom konju trkao ¢ovjek jo§ vrlo mlad i lijep, ali odora njegova
udarala neobi¢no u oci. Bio je bos, ga¢e mu otrcane, a na kamparanu i jeCermi, takoder
starima, poskakivale »toke« 1 »ploCe«, ali i mnoge druge stvari. (...) A na glavi imadase veliku
kudravu Subaru zaki¢enu perjem sve okolo-naokolo nalik na krunu kakoga divljackog kralja.
(...) A u ruci je taj ¢udni konjanik nosio »ostan«, kojim se ojkaju voli, ali na taki nacin da se
odmah vidjelo kako je odlucio sluziti se njim kao alkar kopljem.«

(Simunovi¢ 2018: 55)

4.3. Muljika

Pripovijetka Muljika objavljena je 1906. godine u casopisu Savremenik i predstavlja
prema ToSi¢i: »tipicnu modernisticku pripovijest lika i ugodaja, bez znatnijih zapleta ili
akcije.« (Tosi¢ 2015: 27) Na samome se pocetku pojavljuje opis krajolika, §to je i uobic¢ajeno
za Simunoviéeve pripovijesti. »Ali ta draga nije bila, kao $to su ostale drage: bila je na
zavojicu kao spuz, a na samom kraju te zavojite i vrlo duboke drage dizala se hrpa zgrada,
spojenih jedna s drugom na najraznovrsnije na¢ine.« (Simunovi¢ 2018: 12)

Glavni lik ove pripovijesti jest djevojka Boja, a koju su stanovnici Drage zbog blijede
puti, nazvali Muljika. U uvodu se saznaje u kakvom su nezavidnom polozaju bile Zene,
posebice Muljika, koja se isticala izgledom. Mlade su se cure udavale ve¢ s Cetrnaest ili
petnaest godina, a to je vidljivo u sljedeCem citatu.

»Njihove se djevojke udavale kad bi im bilo Cetrnaest, najviSe petnaest godina, a nijesu
bili rijetki slucajevi da bi se i mlade udomile. Kad bi djevojci bilo osamnaest godina, ve¢ bi

bila izbrisana iz srdaca namastircanske momcadi. Svaka bi takva djevojka dobila neizbrisivo
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ime usidjelice, ili kako bi se u Drazi reklo: »Posjela cura, brate, pa Sto 'S da ti drugo kazem.«
A onda nije bilo sramotnijega i tuznijega poloZaja na svijetu nego sto je te posjele cure.«

(Simunovi¢, 2018: 14)

Muljika se i od drugih djevojaka razlikovala, odnosno bila je plaha, blijeda i njezna pa
su smatrali da je i bolesna. Druge djevojke su bile punasnije i crvene u licu, snaznije, a tada se
to smatralo pozeljnim. Buduc¢i da Muljika zapravo oznacava blijedozuti mekani kamen, tako
je odbila nadimak.

»Vitka je 1 bijela, tamnih, krupnih oCiju no namastirCani vele da je suha i zuta. U
drugih se oc¢i i ne vide od mesa, crvene se kao kukurijek, potuku se s lugarom za uze ili
sjekiru a ona nije taka. Bit ¢e, dakle, da je bolesna.«

(Simunovié 2018: 14)

Muljiki je majka umrla jo$ dok je bila dijete pa ju je otac sam odgajao. Otac Jovisa na
pocetku je dobro brinuo o njoj, ali se uskoro poceo opijati i ¢esto je tukao Muljiku. Kako je
sve vise pio, tako je obitelj pocela upadati u financijske probleme pa se ¢esto zaduzivao kod
krémara. Krémar je imao trojicu sinova, a Ilijica (Elias Kurtovi¢, tako je trazio da ga se zove),
bio je neoZenjen. Nakon §to se vratio iz vojske, zaljubio se u Muljiku, odnosno Boju.

»Kad je Elias presao ogradicu i stao blizu Boje, podigne ona svoje mlado 1 mokro liSce
k njemu, pogleda ga caskom, pa se diZe na noge i stade mirna i ljupka kao simbol proljeca.
Mala i crvena se usta smijeSila, a tamne i vlazne oci, ispod dugih trepavica, gledale
svejednako u potoci¢ $to se lagano igrao s nadvitim, Zutozelenim pru¢em rakite. «

(Simunovi¢ 2018: 16)

Iako se Ilijica zaljubio u Boju, njegovi roditelji nisu bili oduSevljeni S njegovom
odlukom da ju oZeni. Oni su smatrali da se treba ozeniti s nekom bogatijom djevojkom, a ne
Bojom. S druge pak strane, Muljikin otac, JoviSe bio je za vjencanje, dok Muljika nije voljela
[ljjicu 1 nije se htjela udati za njega. Medutim, uskoro se pomirila s vlastitom sudbinom jer su
je drugi stanovnici uvjerili da zbog vlastita izgleda nema drugoga izbora i da je nitko nece
htjeti.

»No kasnije se smirila, jer su joj svi stali govoriti da je suha i zuta pa ne moze ni da se
mece s drugim namastiréankama kojima se od mesa o¢i 1 ne vide, a donose sobom makar
Stogod svoga. A njezino je sve i onako odavna Petrasovo, - 1 namastirCanke ne bi se naslo ni
jedne koja ne bi za krémarova sina.«

(Simunovi¢ 2018: 20)
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Nedugo nakon vjencanja, Muljika se razboljela, mjesecima je lezala, a llijica je bdio
nad njezinom posteljom i donosio joj po gutljaj vode jer je samo to mogla. Muljika je
preminula, a pokopana je u grobu gdje je bila i njezina pokojna majka. Na koncu, Muljikin
otac, Jovisa, uvidio je da je pogrijeSio pa je tugovao nad kéerinim grobom i molio je za
oprost.

»- Bojo! mila moja, oprosti! - ¢uje se kroz Sum Sitnice i drhtanje vitla pod vodom. -
Bojo, janje moje malo! - zove tiho Jovisa kroz sve guSce pahuljice snijega, a voda Sumi i
klopoce ispod staroga, pustog mlina $to je zarastao u tamnozelenu mahovinu i po krovu.«

(Simunovi¢ 2018: 22)

4.4 Rudica

Na samom pocetku pripovijetke Rudica, autor nas uvodi u mjesto radnje, odnosno u selo
Lipice.
»Dolazio sam cesto u selo Lipice bez posla, kamo bez njega ne dolazase nitko drugi jer to
bijase krSevito, brdovito, bezvodno 1 uopce ruzno. Ni ceste nije bilo tuda, ni lova nikakva po
tim brdima (...)«

(Simunovié 2018: 38)

U tome je selu bilo i lijepih djevojaka $to su ¢uvale svoja stada. Medu njima bila je i Rudica,
lijepa pastirica s kojom je autor provodio neko vrijeme 1 druZio se, 1 ¢ija mu je prisutnost
oduzimala dah.

»Kad sam je ugledao prvi put, zastalo mi je disanje u prsima, i gledao sam je dugo, sve
u strahu da me ne opazi. Ona je mene vidjela istom nekoliko dana kasnije i nije pobjegla kao
Sto sam ja mislio. Bit ¢e joj se ¢inilo da smo toliko razli¢iti jedno od drugoga, te me nije ni
drzala za momka kao ostale §to su dolazili k njoj.«

(Simunovié 2018: 39)

Sastajali su se dvije godine, a onda je autor napustio selo te je na koncu saznao da se Rudica
udala za Pricala, koji je takoder bio iz Lipica, a koji ju je oteo, kad se pijan vracao iz kréme.

»Raspitao sam se o njemu, sli ne znadoSe mi drugo rec¢i ve¢ da je siromasan ali krSan
momak, a ku¢om da se zvao Sabljar s nadimkom Pricalo, jer znade bezbroj pripovijedaka i
pjesama svakih.«

(Simunovié 2018: 39)
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Nakon §to se vratio u Lipice, autor je navratio u krému, gdje je ¢uo kako tuce zenu i
djecu, a kéi mu je preminula. Izmedu ostaloga, upravo mu je rodila i osmoga sina, dok on
sjedi u kr¢mi, pije i niti mari za Zenu niti za djecu. Kad mu je preminula k¢i, on je poZzurio
prodati njezine cipelice i opiti se u krémi. Pripovjedac vise nije mogao gledati niti sluSati kako
se opijaju, ali i kako se cjenkaju za cipelice preminule djevojCice pa je izasao iz kréme i
zakljucio da je zivot za Rudicu ba§ morao biti takav.

»Davne uspomene stadose se 1 opet redati u mojoj dusi, i napokon mi bude jasnije ono
Sto nijesam prije razumio.

- Da, da, tako zavrSavaju ¢eznutljivi pogledi ispod dugih trepavica, a jo$ kasnije bit ¢e

jos gore... Tako ¢e eto svrsiti i Rudica, ali tome nema pomoc¢i: tako mora da bude!«

(Simunovié 2018: 45)
4.5.Perdan

Pripovijetka Perdan govori o djevoj¢ici od Cetrnaest godina, Petrici, koju bogati ujak
Tane Miokovac, s njezinom majkom, nastoji §to bolje udati. Djevojka je svaki dan Cuvala
ujakove krave, za §to bi joj on udijelio srebrne talijere, a njih je skupljala za miraz.

»Petrica se toliko radovala svome budu¢em derdanu ponajvise zato Sto ¢e ona jedina imati
od samih talijera, a sve druge cure, §to ona zna, probijale obi¢ne cvancige za taj ures, §to im
je, kod udaje, glavni miraz.«

(Simunovié 2018: 107)

Jednog dana, dok je ¢uvala ujakovu kravu, 1 ¢ekala ujaka s talijerima, on joj je donio
obi¢ne zlatnike te je pitao Zeli li upoznati svojega buducega muza, a kojega su pomno i dugo
birali on i njezina majka. Mladi¢ kojega su izabrali bio je Jurica Orli¢, uspjesni trgovac te se
razlikovao od ostalih mladi¢a iz njezina sela. Smatrali su da je on najbolji izbor za njihovu
Petricu, a ni ona se nije bunila.

»Ali, kad je upoznao Juricu Orli¢a iz malog selasca Vrbika, u polju, prekide ¢ekanje
jer takova momka Tane ne samo da jo$ nije vidio, nego nije ni pomislio da bi ga moglo biti.
(...)

Jure Orli¢, iako njegovi ne bijahu kmeti, otiSao kad jo$ bijase golobradi momci¢, ali se nije
povratio iz svijeta tako brzo kao drugi, ve¢ istom poslije desetak godina kao zreo momak.«

(Simunovié 2018: 110)
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Jednom prilikom, kad se Petrica vracala s ispaSe, igrala se sa zlatnim nov¢i¢ima, a oni
su joj ispali u travi. Za svoju nespretnost okrivila je pastira Boska, a s kojim je bila u dobrim
odnosima i na ispasi se druzila. Tada je rekla Bosku da se udaje, kako misli i sama, za Juricu
Orli¢a. Te su rijeci rastuzile BoSka zato $to je on bio zaljubljen u Petricu, ali joj htio nista reéi.
Te je veceri Jurica doSao u Petrinu kucu na vecCeru kako bi se upoznali. Tom se prilikom
najvise vidjelo kako se on razlikuje od ostalih momaka toga mjesta, pogotovo u nepostivanju
obicaja rodnoga kraja. Jurica je po¢eo svirati tamburicu, a to nije karakteristicno glazbalo
kraja iz kojeg dolazi, odnosno Dalmatinske zagore.

»Ali Jurica brzo sko¢i k ambaru i donese malu tamburicu lijepo izradenu 1 okic¢enu

umetnutim svijetlim koscicama, koju bijase donio sa sobom.

- | to je dobro — rec¢e Tane — ali to nije bas nase...

- Kako da nije! — vikne Jurica. — I po Slavoniji i po Srijemu i u Banatu..., svuda sam

tamo bio 1 vidio kako momci... No, sad ¢ete ¢uti!«

(Simunovi¢ 2018: 116)

Dok je ljubila Juricu, Petrica je u daljini cula dobro poznat zvuk. Bile su to diple,
instrument tipican za podrucje Dalmatinske zagore 1 odmah se sjetila Boska. Ipak, Jurica je
bio sve ¢es¢i gost njihove kuce. Medutim, jednog je dana majka obavijestila Petricu kako su
ona i ujak odlu¢ili Jurici dati njezin derdan buduci da mu je nedostajalo novca za trgovinu, tj.
za vjencanje i bududi suzivot s Petricom. Petrici se to nije svidjelo, derdan joj je puno znacio i
jako mu se radovala, a ako ga probusi za ogrlicu, talijeri se vise ne¢e moci koristiti. Zbog toga
je odlucila da ¢e probusiti talijere pa je pitala Boska da joj pomogne u tome. Petrica je s
Boskom smislila plan da se navecer kriSom izade iz kuée te da u kucici u polju zajedno
probuse talijere za derdan. Navecer se i iskradu iz kuce i u polju skupa probuse talijere za
derdan. Na polju su bili sami, proveli su no¢ skupa pa se medu njima rodila prava ljubav. Nije
se zeljela udati za Juricu, ve¢ za Boska koji je njezina prava i jedina ljubav.

»Odmah se njihove usne spojise u dugi cjelov, 1 kad ga prekinusSe, rece mu Petrica
tiho:

- Ja necu biti vise nicija, nego tvoja, Bosko! Ali joj BoSko ne odgovori ve¢ je obavije

rukama, te se opet Cvrsto pritisnuse jedno uz drugo.«

(Simunovié 2018: 124)
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Sutra ujutro, obitelj je trazila Petricu pos$to se cijelu no¢ nije pojavila kué¢i. Kad su je
pronasli, rekla je da se ne zeli udati za Juricu ve¢ za Boska. Obitelj je prihvatila njezinu
odluku pa su pocele pripreme za vjencanje. Petrica je uspjela sacuvati svoj derdan, a istome se

jako veselila i nosila ga je na vjencanju.
5. PATRIJARHAT

Prema definiciji Hrvatske enciklopedije Leksikoloskog zavoda Miroslava Krleze
patrijarhat je oblik: »drustvene organizacije koju obiljeZava institucionalizirana dominacija
muskarca izrazena kroz drustvenu praksu i odgovarajuée drustvene ideologije; sustav u kojem
muskarci imaju primarnu kontrolu nad drustvenim, politicko-ekonomskim i kulturnim
institucijama.«® Rije¢ patrijarhat dolazi iz grékoga jezika od rijedi patria u zna¢enju pleme i
archos, a u znacenju voda. (Kodrnja 2002: 156) Patrijarhat tako predstavlja »oblik rodovske
zajednice u kojoj je osnovna drustvena jedinica oCev rod, grupa povezana srodstvom po
muskoj liniji.« (Klai¢ 1990:1020)

Pojavljuje se jo$ u najranijim druStvima i prvim civilizacijama: »Patrijarhat kao
druStvena institucija pokazuje velike varijetete u povijesti i lokalitetima s obzirom na
razli¢itost civilizacija, kultura, religija, drustvenih klasa itd., a rodni su odnosi moc¢i u
patrijarhalnoj drustvenoj strukturi uvjetovani ideoloskim i ,,bioloskim”, socioloskim, klasnim,
psiholoskim dimenzijama te mitologijom, religijom, ekonomijom i obrazovanjem.« (Gali¢
2002: 228)

Bitno je naglasiti da se patrijarhat ne provodi samo u javnoj sferi Zivota, nego i u onoj
privatnoj. Smatralo se kako zena i ne pripada javnoj sferi Zivota nego je podredena muskarcu
u svakome smislu. Muskarci su ti koji imaju glavnu rije¢ jer su oni po prirodi fizicki jaci od
zena. »U sredini poput Cetinske krajine musko je vjekovima bilo musko i ¢vrsto razluceno od
svega zenskog.« (Duri¢ 2012: 261) Tako su Zene vezane uz dom 1 obitelj, dok su muSkarci
vezani uz drustvo 1 kulturu. »Na temelju kartezijanskog dualizma analoSki se binarnom
opozicijom duh vs. tijelo stvara i opozicija kultura vs. priroda u kojoj se Zena nalazi u domeni
prirode — prozetosti, isklju¢ena iz domene kulture — umnosti, koju reprezentira muskarac.«
(Bujan 2011: 119) Muskarci se nalaze na poziciji kulture, dok su Zene vezane uz osjecaje,
toplinu doma te kucanske poslove. Prema Orai¢ Toli¢: »Muskarci su zauzeli poziciju kulture,

duha, opcega, logosa, nuznosti, transcendencije, ozna¢enoga i smisla. Zene su potpale u drugi

2 Natuknica patrijarhat. https://www.enciklopedija.hr/clanak/patrijarhat (7. sije¢nja 2025. god.)
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niz manje vrijednih ¢lanova opreka, tamo gdje se nalaze priroda, tijelo, pojedinacno,
osjecajnost, imanencija, oznacitelj i predmet.« (Orai¢ Toli¢ 2005: 70)

Jedan od razloga zbog kojih se zenu veze uz prirodu je i njezine tijelo, odnosno
funkcije koje se iskljucivo vezu uz Zene. Prije svega rijeC je o reprodukciji koja zene usko
veze uz obitelj i odgoj djece. Nakon poroda, po prirodi se namece da je Zena ta koja hrani,
nadzire i vodi stalnu brigu nad djecom. »lz razloga §to muskarci fizioloski nisu osposobljeni
za dojenje, a samim time ni za brigu djeteta u najranijoj dobi, njihova se djelatnost ogleda u
sferi gradenja kulture. (Bujan 2011: 120)

Nadalje, patrijarhat se moze podijeliti na nekoliko oblika, a svi se ti oblici medusobno
mogu preklapati. Tradicionalni patrijarhat temelji se na ocu i njegovoj vlaséu nad ukucanima
¢ime on postaje metaforom za vladara. Udruzivanjem takvih patrijarhalnih zajednica, stvara
se politicko drustvo. Tosi¢ navodi da su u klasi¢nom patrijarhatu: »sinovi se radaju podlozni
ocevima, a samim time 1 politi¢ki pod¢injeni. Politicko se pravo pritom smatra prirodnim, a
politi¢ka mo¢ o€inska.« (Tosi¢ 2015: 9) U konacnici, moderni patrijarhat obuhvaca javu sferu,
a ista je temeljena je na bratstvu Sto je karakteristicno za kapitalisticka, tj. gradanska drustva.

Dakle, patrijarhat predstavlja uredenje u kojem je Zena podredena muskarcu te joj je u
proslosti bilo onemoguceno da sudjeluje u javnom zivotu drustvene zajednice kojoj pripada.
Patrijarhalni sustav od Zene ocekuje da se brine za obitelj, dom, bude uzorna majka i
domacica pa se tako okosnicom patrijarhata smatra obitelj. Prema Gali¢ (2002: 229), glavna
institucija patrijarhata je institucija obitelji. Obitelj ohrabruje ¢lanove da se prilagode, ali i
djeluje kao jedinica vlasti patrijarhalne drZzave koja vlada vlada svojim gradanima preko
muskaraca. Muskarac, odnosno otac u obitelji ¢esto donosi odluke umjesto Zene i djece.

Prema Coleman (2000: 37), postoji nekoliko vrsta patrijarhata kao Sto su: tradicionalni
u kojem Zena nije mogla posjedovati nista i slijepo je slusala naredbe, bilo oca, bilo supruga
(muskarca), dok u modernom patrijarhatu Zena ima pristupa materijalnim dobrima, ali ¢esto
ne u onoj mjeri u kojoj to imaju muskarci. Drugim rije¢ima, njihovo zaposlenje ih ne lisava
kucanskih poslova i brige oko djece i obitelji. Za razliku od tradicionalnoga patrijarhata, gdje
zene nisu imale pristup nikakvome obliku obrazovanja, u modernom patrijarhatu Zenama su
dostupne sve razine obrazovanja.

Moze se =zaklju¢iti da su odredbe i zakonitosti patrijarhata, barem onoga
tradicionalnoga, prevladane u dana$njem drustvu te da je on dobrim dijelom stvar proslosti.
Medutim patrijarhat je jo$ uvijek prisutan, posebno u seoskim i ruralnim sredinama. Premda

bi trebao biti stvar proslosti, tragovi 1 obrisi patrijarhata vidljivi su i danas. U sljede¢im ¢e
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poglavljima biti rije¢i o patrijarhalnosti unutar Simunoviéevih najpoznatijin novela ili

pripovijetki.

6. USPOREDBA SIMUNOVICEVIH PRIPOVIJEDAKA

Simunoviéeva najpoznatija djela izmedu ostaloga prikaz su njegova Zivota, to¢nije sredine
u kojoj je odrastao i gdje je od najranije dobi uvidio kako se sredina odnosi prema
drugacijima i prema Zenama. Pored toga, ta sredina je bila jaca od pojedinca, koji je zbog toga
Sto je bio drugaciji, bio odbacen, izoliran i unaprijed osuden na neuspjeh. Takva sredina i
kolektiv dovodi i do tragi¢nih sudbina gotovo svih njegovih glavnih likova, odnosno
antijunaka. Patrijarhalna drustva Cetinskog kraja teZila su skladu i hijerarhiji, poStivanju
odredenih pravila, a bilo kakav otklon od toga predstavljao bi opasnost za drustvo i njegov
opstanak te je tako sudbina svih njegovih likova odredena drustvenim i prirodnim
¢imbenicima. Njegovi su likovi drugaciji od ostalih koji se nalaze u odredenoj sredini:
»obi¢no postaju zrtve, nesposobni da svoju posebnost pretvore u svoju vrlinu i prednost, a
suviSe slabi da se izbore za pravo da budu po necem razliiti u sredini koja to surovo odbija. «
(Merkler 1996: 100) Njihovo stradavanje je ujedno i opomena svima onima sto su ih do toga
doveli te na neki nacin i piSceva kritika patrijarhalnoga okruzenja i odgoja. »Prikazujuci
nesretne sudbine svojih likova Simunovié¢ upozorava da patrijarhalni sustav moze biti
poguban posebno kada uskracuje prava na posebnost u drustvenoj sredini koju pisac vjerno
predocava iz stvarnih okolnosti.« (ToSi¢ 2015: 34)

Osim prikaza nesretnih sudbina glavnih likova, Simunovi¢ zorno prikazuje tradiciju i
tradicijska vjerovanja Cetinske krajine. Upravo je tradicija pokreta¢ u onim dijelovima kada
glavni likovi traze motivaciju za svoje postupke, a to se najbolje ocituje u Dugi, kada Srna
povjeruje u narodnu pricu o moguénosti promjene spola, ako prode ispod duge, zatim u
Alkaru, kada Simunovi¢ donosi prikaz viteske igre za koju Salko misli da je razlog Martina
odbijanja i1 pristajanja uz njegova oca RaSicu. Navedene pripovijetke donose prikaz Zivota i
tradicije likova koji ne Zive prema nepisanim pravilima patrijarhalne i zatvorene zajednice, a
iznimnu je pozornost pisac usmjerio i na psiholosko portretiranje likova.

Pisac je u svim djelima koristio i s opisom prirode, a kako bi $to bolje do¢arao unutarnje
stanje likova i izrazio njihovu razligitost od kolektiva. »U Simunovi¢evim je djelima rodno
ponasanje rezultat ljudskih, odnosno drustvenih odredenja.« (Tosi¢ 2015: 34) Obiteljska je

atmosfera ta koja oblikuje nacin ponasanja jo§ od najranije dobi, a svjetonazore koje uce i
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usvajaju naslijedeni su od roditelja. Dakle, patrijarhalni sustav ukorjenjuje se u zajednicu jo$
od najranijih dana. Njegovi likovi odstupaju od takva ponasanja. Srna zeli postati djeCakom
bas zbog toga Sto je njima dozvoljeno ono $to njoj nije pa svojim ponasanjem odstupa od
ponasanja drugih djevojcica. S druge pak strane, za razliku od Srne koja je bila ziva 1 hitra,
Boja svojim ponaSanjem takoder odstupa od ponaSanja drugih djevojcica u svom kraju, ali
ona je mirna, ne progovara i prihvac¢a svoju sudbinu. Ipak, ono $to je zajednicko Boji i Srni
jest Cinjenica da postaju koliko-toliko aktivnije kada su na otvorenom, odnosno kada su u
prirodi.

Patrijarhat, kao zatvorenu zajednicu karakterizira i ¢injenica da pripadnici zajednice pored
zadanoga obrasca ponasanja, imaju i ideal fizi¢koga izgleda koji je pozeljan. Svi glavni likovi
Simunoviéevih djela i izgledom odstupaju od kolektiva. Boja je tako, zbog svoga fizickoga
izgleda i bijele puti, dobila nadimak Muljika dok Salko odstupa od rodnih fizi¢kih i psihickih
karakteristika muskarca. Pri opisu Salka, Simunovi¢ koristi rije¢i koje vise oznadavaju zenski
lik. Zbog toga Sto odstupa od ideala muskarca koji je pozeljan u Cetinskoj krajini, Marta bira
njegova oca Salka koji je prikazan kao pravi junak, vitez i harambasa. »Muska se nadmo¢
tako temelji na fizi¢koj snazi i prihvacanju vrijednosnog sustava koji je isklju¢ivo drustveno
konstruiran.« (Tosi¢ 2015: 34) Za razliku od Stane, njezina kéi Marta, bira patrijarhat, tj.
Rasicu ispred Salka. Zaklju¢no, u patrijarhatu muskarac treba posjedovati karakteristike
junaka, viteza, odredeni status u drustvu i sl.

Glavni junaci Duge i Muljike, Srna i Muljika, u Zelji da se izbore za moguénost
odludivanja o vlastitom zivotu i vlastitoj sudbini, zavrSavaju kobno — smréu. »Obje su
djevojke obiljezene tragicnom Zeljom za suprotstavljanjem sudbini i1 teznjom za oslobodenjem
od okova koje im namecu priroda i primitivne sredine u kojima Zive.« (ToSi¢ 2015: 35) Zbog
toga i zavrSavaju kobno, a njihova smrt postaje opomenom za cijeli kolektiv. Na koncu,
njihovi roditelji spoznaju da nisu trebali slijedili nacela $to im je nametnula patrijarhalna
zajednica. Srnini roditelji se bacaju s litice, dok Bojin otac neutje$no place nad njezinim
grobom. Drugim rije¢ima, tragi¢na sudbina glavnih likova navedenih pripovijedaka obiljezena
je patrijarhalnim poretkom, njegovim nacelima i hijerarhijom.

U pripovijetki Rudica tematizira se patrijarhalni odnos, a isti se temelji na superiornosti
muskarca nad zenom, i u ulozi oca, i u ulozi supruga. U pravilu Zene izrazavaju poslusnost i
Cesto sU bez moguénosti vlastitoga izbora. Odluke u njezino ime, i za nju, donose muskarci.
Muskarci su Zivjeli kako su htjeli, dok je Zena bila zaduzena za obitelj i dom.

Pripovijetka Peran donosi maleni otklon od patrijarhalnoga drustva. Dosljaci nisu

smatrani u potpunosti negativnima, a promjene koje su zagovarali nisu smatrane
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besmislenima nego su im se ljudi divili. Nadalje, zena, glavna junakinja ove pripovijetke,

mogla je birati hoce li se udati za muskarca kojega su joj odredili majka i ujak.

6. 1. Patrijarhat u Dugi

Glavni lik pripovijetke Duga je djevojCica Brunhilda koju su mjestani nazvali Srna. U
samoj promjeni imena vidi se patrijarhalna nastrojenost zajednice u kojoj je Brunhilda
odgajana. Osobno ime Brunhilda zvu¢i odvise hladno i grubo »te predstavlja pozeljnu
drustvenu legitimaciju 1 smjeStanje na rodnu Zzensku stranu koja je izjednaCena s
obespravljenim.« (Duri¢ 2012: 261) Za razliku od osobnoga imena, nadimak Srna oznacava
nesto gipko i njezno, ali i nepoZeljno rodno prekoraéenje. Simunovié¢ u navedenome djelu
prikazuje da su djevojcice liSene odredenih prava u odnosu na djecake:

»Samo njihovi djecaci, mali Cardagani, smjeli su se prziti na suncu i hladiti u mlakoj
Glibusinoj vodi ne ¢ekajuéi vecer kao njihove sestre. One su morale ¢ekati zalaz nemilog
sunca da s majkama proSecu po jednoj ¢ardackoj ulici i tako pokazu nove i svijetle opravice.
A dotada su morale lezati da im liSca ostanu njezna i bijela kakva moraju da budu u
gospodskih djevojcica.«

(Simunovi¢ 2018: 11)

Dakle, djevojcice su jedino mogle promatrati ono §to su smjeli djecaci. Morale su
pokorno slijediti upute roditelja i sa sjetom gledati kako se djecaci igraju. Pored toga, Srna je
bila podlozna maj¢inom utjecaju zato Sto su se odredene stvari poput ispijanja lijekova
prenosile s generacije na generaciju. Srna nije propitkivala razloge za tako $to.

»lpak je ona morala svako jutro i svaku veer gutati kojekakve trave i ljekarije, a
gospoda Emilija govorase: »I moja je baba 1 mati pila, a ja ih i1 sad pijem. Valja da cuvas
zdravlje jer ti nijesi nikakav djecak. Njima ne moze nista biti. Ti valja da se ¢uvas... i Bogu da
se moliS$«, zavrsila bi uzdiSuéi.«

(Simunovi¢ 2018: 13)

Iz navedenoga su vidljive razlike izmedu muskaraca i Zena, ali i to da se pod¢injenost
zena pocinju ocitovati jo§ od malih nogu. Duri¢ pise sljedece: »kako je unutar patrijarhata, u
koji su smjestene radnje Simunovi¢evih djela Zena pasivna ili ne postoji, 0dnosno primjetno

je kako dominantnu ulogu Zene nekadaSnjeg matrijarhata preuzima muskarac u patrijarhatu. «
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(Duri¢ 2012: 264) Dugi se govori Sto treba raditi i §to je nepozeljno, a ona to mora
bespogovorno izvrsiti i tako ona sama ne upravlja vlastitom sudbinom nego to netko drugi
¢ini umjesto nje.

Simunovi¢ opisom prostora u kojem se odvija radnje pripovijetke, postavlja opreku
izmedu muskoga i Zenskoga roda. Otvoreni prostor predstavlja nesputanost djecaka i slobodu
muskaraca, dok zatvoreni prostor predstavlja sferu Zene, ona je poslusna, vodi brigu o domu,
obitelji 1 moralu. Srna nije bila tipican primjer Zene Dalmatinske zagore, odnosno Cetinske
krajine. Ona je htjela biti poput djeaka, ne u smislu spola nego je zeljela biti slobodna i
slobodno se igrati kad god to ona pozeli. To je vidljivo u ovome dijelu:

»Pa nije ona ni bila kao druge djevojcice §to su, pace ni kao djecaci. Svaki je to znao i
nijesu joj proricali dobra. Bila je Srna kao vatra ziva i govorila katkad ¢udne rijeci koje se od
druge djece ¢ardacke nikad ne Cuju, niti su ostale djevojcice imale njezinih zelja. Ona je htjela
da se na jablan penje, da prepliva Glibusu, da tr¢i na konju, da se potuce s djeCacima — i

stotinu drugih ¢udnovatih i strasnih stvari.«

(Simunovié 2018: 13)

Medutim, zbog nametnutoga patrijarhata, Srna je bila primorana pokoravati se i biti
dobra k¢i koja postuje roditelje, dane provodi u mirovanju i u molitvi, ba§ kao §to su to Cinile
1 druge Zene 1 djevojcice. Upravo zbog toga Sto djeCaci mogu raditi stvari za kojima Srna
cezne, ona Zeli postati djeCakom. U tome je trenutku vazna i udovica Sava i njezina prica.
Sava je zbog novca otisla u grad, gdje su je promatrali kao tudinku, odnosno »kljastu
vlahinju«. Tamo je dobila i dijete s kojim se vraca na selo, gdje opet postaje predmetom
poruge i osjeca se odba¢enom pa se sa svojim djetetom skriva od seljana. U sljede¢em citatu
Sava pripovijeda o tome da poloZzaj Zena i muskaraca u Cetinjskoj krajini nije bio isti:

»A da nijesam bila zensko, pa sve §to nemam ruku, ne bih bila ovoliko isplakala, niti
bi mi Zivjeti ovako omrznulo. Vidjela sam kako se nebo rastvorilo, pa isto nijsam nista
upitala. Sve kad bih znala da bi mi Bog dao, ni bi ni ruku vise zaZeljela. Sto ée mi sad i ruke?

Moja je sreca svrsila davno.«
(Simunovi¢ 2018: 21)

Uz Savu se veze i prica, tj. predaja koja je bila poznata u Cetinskoj krajini. Ukoliko se

prode ispod duge, utoliko djevojcica moze promijeniti spol i postati muskarcem.
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»Sava se zagleda u polje i uzdahne.
- Pogledajte lijepe duge kolika je! — re¢e. — U nas svi govore, da kad koja curica
protréi ispod duge, pretvori se u musko. Tako sam ja jo§ od djetinjstva slusala. Samo
ne znam moze li se protrcati ispod nje.
- Ja mislim da moze — rece udovica. — Zasto se ne bi moglo protrcati? Ali ne znam bi li
se u musko pretvorila sve kad bi i protrcala. Bit ¢e da se tako govori.
- Samo se male curice mogu u musko pretvoriti kad ispod duge protrce. Ja sam to
znala, ali isto nijesam nikad trc¢ala. Pogledajte samo. onolike duge nijesam jo$ nikad
vidjela.«

(Simunovi¢ 2018: 22)

Srna je paZljivo sluSala pricu starice Save 1 upijala svaku rijec. »Ona se, prema tome,
iskreno raduje i zamislja u tijelu dje¢aka nakon prolaska ispod duge, ne iz razloga $to Zeli
imati musko tijelo, nego §to musko u drustvu ima bolji polozaj te vece slobode.« (Duri¢ 2012:
270) Prema tome, nije znatizelja ta koja Srnu privla¢i da prode ispod duge vec Zelja za
zivotom §to je oduvijek sanjala. Srna je uvidjela da je nepravedno osudena ha Zivot u okovima
i djeluje, aktivna je i zeli promijeniti vlastitu sudbinu. Premda joj roditelji nisu nikad rekli,
smatrala je kako bi i oni bili puno sretniji da su dobili sina.

»- Ona je ve¢ vidjela sebe kao krasna i1 jaka djeCaka kako se ispod duge vraca
roditeljima...a oni je grle i placu od radosti, a ona...«

(Simunovié 2018: 22)

Prica starice Save je bila narodna predaja, ali Srna je tu istu pri¢u shvatila naivno.
Zbog toga i1 odlazi u smrt, dok je drugi seljani pokuSavaju dozvati promatraju¢i kako trc¢i

prema dugi. U toj je sceni vidljiva sva ljudska nemo¢ ljudi nad sudbinom.

»- A gdje je Srna? Sad je ovdje bila, Savo?

- Srno, Sr-no! oj!

- Brunhilda, gdje... si... gj!

- Protr¢ala je davno dolje kroz vinograde! Protrcala je davno! — viknuSe bjeloglavi
djecaci, braca Savina.

- Eno je ve¢ daleko u polju, onamo prema dugi tréi — rece jedan.

- Eno je, eno, jos se malo vidi... pala je, pala!

- Nije pala, uvalila se, onde je moc¢vara!
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- Onuda se ne moze pro¢i, i konj se Jasin udavio ondje!«

(Simunovié 2018: 22-23)

Na koncu, osim samoga opisa Srnine smrti i utapanja u Mrtvome jezeru, pripovjedac
donosi i opis prirode, a ista je u korespondenciji s osje¢ajima Sto preplavljuju, kako Citatelje,
tako 1 njezine sumjestane.

»Isti Cas crn, velik oblak, dotjeran hladnim jesenskim vjetrom, poklopi sunce, i duge, i
one sjajne i lijepe duge, nestade.«

(Simunovié 2018: 23)

Osim prikaza Srnine sudbine, ova pripovijetka je svojevrsna kritika patrijarhalnoga
odgoja, i kao takva odnosi se i na Srnine roditelje. Majka ju je odgajala prema istome obrascu
kako su i nju odgajali, tj. morala je strogo slusati oca i postupati prema pravilima $to Su joj
bila nametnuta. Nakon osobne tragedije i oni su uvidjeli vlastite pogreske u odgoju pa odlaze
iz Cardaka u pustu tvrdavu. Simunovi¢ opisom prirode ilustrira da se Srnini roditelji kaju.

»A strasna je ta jesen za njih bila.

Jugovina, oblaci 1 kiSa svrSavali su joS$ ranije kratki jesenji dan.

Mukli udarci, pa Sum i pljusak bas kao na obali oceana. A more bijaSe tako daleko, jos

mnogo dalje od onih surih planina pritisnutih maglom i vodom. Ali su zato oblaci s

juga bili isto tako neizmjerni kao 1 valovi mora s kojeg dolaZzahu. Vjetar je slapovima

kiSe i otkinuta liS¢a bucio i Sumio kroz mrke bedeme stare tvrdave kao da bi krcio
kamenu Sumu. «

(Simunovi¢ 2018: 24)

Uz tvrdavu je vezana i legenda o mladom vojniku koji se bacio u ponor. »Gore visoko,
visoko na bedemima, nije se niSta razabiralo u tom ponoru u koji je, nekad davno, skocio
mlad momak, vojnik na strazi. Ba$ je bila taka tamna no¢, puna kiSe 1 urlikanja vjetra kad je
taj mladi momak stajao s puSkom do noge na bedemu vise te okomite strmine. Prsi mu se
ugodno nadimale pod udarcima svjezeg vjetra, a praznina pod njim i neizmjernost mutnoga
obzorja okolo njega opajala ga Cuvstvom da je 1 on §to i jedna od tih neizbrojnih kapljica koje
su letjele kroz no¢.«

(Simunovi¢ 2018: 25)
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Simbolika tvrdave nagnali su Serdarove (Srnine roditelje) da razmisle o svemu i

spoznaju zasto je Srna toliko ¢eznula za dugom.

»Sjetili se kako su gojili svoju jedinicu brizno nastojeci da je otmu prirodi i radostima
zivota za ¢im je njezina mlada dusa toliko ¢eznula, i razumjeSe svu onu borbu §to se morala
biti u njoj. Znali su da njezinu dusu drzahu za neSto drugo §to je bila Zensko, pa njezine misli i
zelje nijesu za njih imale nikakva smisla.

Naslutili su koje je znacenje imala duga njihovoj kceri, a kad su se sjetili i Save,
naslutili su koje znaCenje imaju vjecne zelje cijeloga ljudstva i vjeCnost duge Sto se savija
pred njim. SjetiSe se da nekad davno, davno u njihovoj mladosti bijase i u njima neko svjetlo
Sto ih je Zeglo i dizalo, ali ga oni malo-pomalo gasili, jer su mislili da toga svjetla ne treba jer
ga ni oni nijesu imali.«

(Simunovi¢ 2018: 27)
Naposljetku, Simunovié tragi¢nom pri¢om Srne nju predstavlja kao junakinju &ija je
pogodila njezine najblize, ali i Cardadane kojima sunce vide nije zasjalo. Njezin je Zivot
obiljezio patrijarhalni odgoj u kojemu se morala pokoravati roditeljima, ali i pratiti nametnute
drustvene norme, a njezina zelja da postane djecakom dovodi je do tragicnog kraja i smrti.
»Srna nije buntovna, ali dje¢je naivno povjeruje da se moze postati dje¢akom. I upornost u
tom vjerovanju placa Zivotom. Ona doslovno isprobava istinitost narodne predaje koju je ¢ula
od Save i skoncava kao Zrtva sukoba izmedu stvarnog i zamisljenog.« (Nemec 2001: 98)
Osim nje tragi¢no zavrSavaju i njezini roditelji koji se bacaju s litice jer ne vide smisao zivota

bez Srne.

6.2. Patrijarhalni elementi u Alkaru

Cijela je pripovijest obiljezena i utemeljena na tradiciji Cetinskog kraja i junackoj viteskoj
igri, dok se kao usporedna prica javlja i ljubavni trokut izmedu Marte, Salka i njegova oca
Rasice. Na samome pocetku Simunovi¢ donosi opis Cetinske krajine:

»Golemo Sinjsko polje na Zarkom ljetnom suncu ¢inilo se jo§ vece jer modruSasta maglica
sakrivase o¢ima udaljene bregove. Sve je mirovalo u podnevnom Zaru, a daleke, daleke
kamene planine jae se modrile vire¢i nepomiéno iza te niske i tanke maglice. Cinilo se da je
cijela Krajina u rasko$nu ljetnom snu ili kao da pociva nakon ljute borbe 1 izvrSena junastva.«

(Simunovi¢ 2018: 11)
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U uvodnome ulomku spominje se i junastvo, a zatim se navodi pri¢a o viteskoj igri pri
¢emu se isti¢e da su samo bogati muskarci mogli tr¢ati alku. Alka je viteska igra koja slavi
pobjedu i obranu Sinja od turskog napada 1715. godine. Nije sigurno je li alka odrzana odmah
nakon pobjede nad Turcima, a s obzirom na to da je Sinj bio u ruSevnom stanju, zakljucuje se

kako ona nije odmah odrzana, ve¢ nekoliko godina nakon. »

»Alka nije autohtoni narodni obicaj, nego izravni potomak viteSkih turnira koji su
nekada bili rasprostranjeni u gotovo svim zemljama Europe i dijelovima bliskog istoka.
Smatra se da je odluka o odrzavanju Alke donesena na dan same pobjede 15. kolovoza 1715.
godine. Premda nije poznato je li odmah i odrzana, moze se zakljuciti da nije jer je Cetinska
krajina tada bila uniStena zbog bitke. Takoder, nije se mogla odrzavati ni 1716., 1717.1 1718.
zbog sukoba s Turcima koji su zavrSili tek 1718. kada je potpisan mir izmedu Venecije 1
Turske (Juri¢, 1987, 58). Najstariji dokaz o odrzavanju Alke datira iz 1798. godine. Radi se o
pismu kojeg carski povjerenik za Dalmaciju Turn Salje sinjskom zapovjedniku Jakovu
Grabovcu.« (Poljak 2023: 17 prema Juri¢, 1987: 63) Alkar je primjer krSnoga mladica, tj.
junaka na kojega bi se ostali trebali ugledati sto je prikazano u sljede¢em odlomku:

»Bio je dan u kolovozu mjesecu kada bi Cetinjani, obuceni u sjajno odijelo starinskih
junaka, na konju u trku, kopljem gadali u gvozdeno kolo. Ali su trkali tu alku samo bogati
varosani ili mladi¢i iz najboljih kuca sa sela kojima bi varoski koljenovi¢i htjeli da pozajme
alkarsko odijelo i skupu opremu dobru konju.«

(Simunovi¢ 2018: 12)

Medutim, patrijarhat nije isklju¢ivo vezana za odnos muSkarac-zZena. »ldeoloSka
komponenta patrijarhata nije isklju¢ivo vezana za odnos muSkarac-zena, nego svoj utjecaj $iri
i na dominaciju starijih nad mladim muskarcima.« (Duri¢u 2012: 266) Otac postaje nit vodilja
sinu i on u njemu vidi uzor, odnosno obrazac ponasanja kako bi se i on sam trebao ponasati.
»Time se u konacnici patrijarhat i reproducira jer ¢e sin, ako bude dovoljno dobar, naslijediti
ocev polozaj, status te materijalna dobra te pronaci zenu iz drugoga klana.« (Duri¢u 2012:
266)

Salko se morao pokoriti ocu i odustati od tréanja alke, a posljedica te odluke je njegov
psihicki slom. Nadalje, kako navodi Duri¢ (2012: 266) kada se Salko odluci na potez da se

suprotstavi ocu, on dovodi u pitanje patrijarhalni poredak i njegovu ¢vrstu i zatvorenu
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strukturu, tj. prijeti naruSavanjem iskonskoga poretka kraja pa stoga biva kaznjen. S druge pak
strane, Simunovi¢ hvali izgled alkara i napominje da bi momci trebali izgledati kao:

»A kakvi su sve to momci: neki visoki i Siroki kao planine da se zemlja pod njima
trese, a drugi vitki i okretni da bi tri konja preskocili ujedanput. No svi misic¢avi, vatrena oka i

junackoga drZzanja da bi s njima udario i na &itavu vojsku.« (Simunovié 2018: 25)

Pisac na pocetku predstavlja Salka kao snazan lik, ali djetinja izgleda sa zenskim
karakteristikama:

»Salko je momak jos djetinjeg lica, ali uzrasta tako jaka da bi se drugi momci ¢im god
izgovarali kad bi doslo do toga da se s njim porvu. S obilnom i plavusastom kosom a bez
brkova, sa sjajnim velikim o¢ima i dugim trepavicama, pak oblim rukama prekrizenim na
bijelim izbocenim prsima — onako leze¢i nauzak — bijase nalik na prkosnu djevojku Sto drazi
svoga jarana.«

(Simunovi¢ 2018: 12-13)

Sam Salko Zelio je tr¢ati alku, viteSku igru Cetinske krajine, koja na svojevrstan nain
predstavlja prijelaz mladica u odrasle muskarce. Salko je upravo to htio biti, odrastao
muskarac kako bi mogao ozeniti svoju ljubav Martu. Medutim, takvo »odrastanje« se ne
dogada jer mu otac RaSica brani trcati alku. »Samim time, nema priliku pobijediti, steci
priznanje sredine, niti se boriti za ljubav voljene djevojke.« (Tosi¢ 2015: 13-14) Buduci da se
nasao u potpunome beznadu, Salko je uplasen da ¢e ga Marta napustiti i oti¢i k njegovom ocu
Rasici, pobjedniku alke. Uz alkarsku se igru veze i ljubavna igra izmedu Marte, Salka i
Rasice. Simunovi¢ donosi Salkove sumnje kad je u pitanju ljubav Rasice i Marte:

»Salko bio je bas blizu desnoga stupa 1 kad pogleda na drugu stranu trkaliSta, prema
sebi opazi medu hrpom djevojaka Martu da ga gleda. Odmah primijeti da je nemirna i nesto
blijeda, no ipak mu se nasmijeSila, ali tako tuZno da mu je zazeblo srce. I preko cijele trke kad
ne bi imao sluzbe gledao je samo nju, jer mu se ¢inila strasno ¢udna. (...)

— Pa §to ga ona tako gleda — mislio je u sebi kad bi pogledao u Martu koja je
neprestano trazila o¢ima njegova oca. A te su oci bile tako cudne 1 udivljene kad bi god pale
na RasSicu, 1 nesto bi sijevnulo u njima.

Salku se tako €inilo, 1 grozno mu zaSumilo u glavi kad je pomislio da bi to mogla biti
ljubav. I stade prevrtati u mislima sve dogadaje u zadnje doba koji mu potvrdiSe straSnu

sumnju.
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— Zasto u mene nikad ne gleda, ili tako tuzno kao da sam onaj pas $to mu se toliko
smijahu? — mislio je opet. — A znade da ¢u joj biti muz!

Kadgod bi se stao i tjesiti, misleéi kako ono $to nagada nije moguce:

— Kad on svuce onu odoru, opet ¢e biti kaki i dosada, pak ¢e ona ljubiti mene kao 1
prije, jer sam ja i ljepsi 1 mladi.«

(Simunovi¢, 2018: 34, 37)

Razvidno je da su Salko i RaSica viSe u natjecateljskom odnosu nego u odnosu otac -
sin. Taj je odnos usmjeren na pobjedu, nadmetanje, osvetu i sl., umjesto privrzenosti, ljubavi i
srece. Nakon $to je alka zavrsila, Salko odlazi na brdo Ticija glavica, koje je prema narodnom
vjerovanju obiljezeno kao misticno mjesto gdje su svatovi izginuli od Turaka, a prema
narodnome vjerovanju sada na tome mjestu Setaju mlada, mladoZenja i svatovi sa svijeCom u
ruci. U podnoZju Ticije glavice Salko je razgovarao s ocem, ali on ga nije mogao ni pogledati:

»Sparna jugovina jos nekidan pocela valjati sive oblake, pa je i sva okolica potamnjela
jer sunce nije moglo probijati zadu$eno nebo. Zestok vietar silno Sumio kroz grmlje i stabla, i
svakim trenom bivao sve jaci pa valjao sve vece i crnje oblake, ali kiSe nije bilo. Stabla su se
u pustom polju uvijala, i straSan Sum prolazio preko njih, te se €inilo da ba$ taj Sum, a ne
vjetar savija jablanje i vrbe.

- Ti si mi rekao da uzmem Martu ako ¢u i sjutra! — viknu Salko ocu da naglasa Sum
vjetra.

I dok se Rasica zacudeno pridizao da sjedne, produzi vikati:

- Evo 1 jeseni! Ali se ti kloni$ 1 ne govori§ sa mnom, a i Marte eto nema, pa mi se sve

nekako ¢ini ¢udno! ... Ti si mi otac, pak mi pomozi i reci $to ¢u uéiniti!

A Rasica obori glavu 1, pomislivsi, odgovori muklo:

- Hajde pa je zaprosi!

- Sto? — upita Salko naginjuéi se k njemu jer je vjetar hu¢ao sve Zesce.

- Podi je zaprosi! — viknu RasSica i pogleda ga samo za tren pak odmah obori o¢i.«

(Simunovié 2018: 41)

Salko odlazi do Marte i njezine majke Stane, ali ga Marta tjera i govori mu da nikada
nece biti njegova. Jednostavnije receno, Salko je mislio da je razlog pobjeda na alki i stoga je
odlucio da idu¢e godine tréi, 0svoji i alku i Martino srce. Medutim, nakon Martina odbijanja
Salko je otisao u nepoznatome smjeru i pocinje lutati Cetinskim krajem. Cim su svi pomislili

da je preminuo, Salko je sljede¢e godine dosao trc¢ati alku.
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»Na tom mrSavom konju trkao ¢ovjek jos vrlo mlad i lijep, ali odora njegova udarala
neobi¢no u oci.

Bio je bos, ga¢e mu otrcane, a na kamparanu i jeCermi, takoder starima, poskakivale
»toke” 1 ,,ploce”, ali i mnoge druge stvari. Bili su to svakovrsni spuzi i domaci 1 morski pa
babuske, razlicite limice, Sareni papir, stakalca — i svega drugoga $to se moze naci na
smetlistima. A na glavi imadase veliku kudravu Subaru zaki¢enu perjem sve okolo-naokolo
nalik na krunu kakoga divljackog kralja. Bilo je tu perja od tuka, pijevaca, pataka, vrana — ali i
dva velika paunova pera, pa je ¢udo bilo da se u onakom trku nije sve razletjelo.

A u ruci je taj ¢udni konjanik nosio ,,0stan”, kojim se ojkaju voli, ali na taki nacin da
se odmabh vidjelo kako je odlucio sluziti se njim kao alkar kopljem.«

(Simunovi¢ 2018: 55)

Takvim prikazom Salka, Simunovi¢ dodarava kako ga je ljubav prema Zeni, ali i
poslusnost prema ocu dovela do psihickoga sloma, gubitka identiteta i osjecaja za zbilju. Da
bi se uklopio u razmisljanja kraja u kojemu je odrastao, morao se podvrgnuti o¢evim Zeljama i
time je na odreden na¢in postao antijunakom. Cinjenica je da Salku otac ne dopusta
sudjelovanje u alki »upravo iz razloga Sto naruSava njegov zamiSljen idealni poredak koji
njemu daje prednost pred svima ostalima.« (Zorica 2018: 28)

Stovise, pokazatelj njegova stradavanja: »psiholoski je dublji, suptilniji i
kompleksniji, a ima veze sa simboli¢nom tradicijom koja je u Cetinskoj krajini na najvisoj
cijeni — s tradicionalnom alkom. Biti alkar najvece je postignuce i Cast, a to se kod Salka
pretvorilo u opsesiju da samo sudjelovati u alci (i pobijediti) vodi do Martinog srca.« (Kucar
2022: 17) Rasica je prema patrijarhalnim nacelima prikazan kao pater familias, glava obitelji
kojoj su se svi morali podvrgavati, ne propitivati njegove odluke i postovati autoritet. »1z
navedenih karakteristika proizlazi bioloSki segment patrijarhata jer razmatrano druStveno
uredenje takoder pociva na isticanju bioloSke, dakle genetske, konstruktivne te psihicke
superiornosti muskarca nad Zzenama, odnosno muskog nad zenskim.« (Duri¢ 2012: 267)

Na samome je pocetku prikazan kao junak koji je pobijedio Turke. Pored toga, opisana
je i njegova ljubav prema Martinoj majci, Stani, a ista zbog njezine bolesti nije realizirana
brakom. Ipak, Rasica je cijeli zivot patio za Stanom, a upravo je u Marti vidio njezinu sliku
prije nego li ju je bolest unakazila. Prema Marti je poceo gajiti osjecaje, ali ga istovremeno
muci osjecaj kajanja zato $to se u Martu zaljubio i njegov sin Salko. »Rasica je svjestan da, u
takvoj naizgled bezizlaznoj situaciji, rjeSenje moZe pronaci samo na alkarskom trkaliStu,

natjecuci se.« (Tosi¢ 2015: 16) Pored alke, kao viteske igre, u pozadini se javlja i ljubavna
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igra koja slici pripetavanju3 izmedu RaSice 1 Salka. S jedne strane to je muzevan junak
Rasica, poznat po borbama protiv Turaka i njegov ne tako muZzevan sin Salko, ali lijep i mlad.

Na kraju zavréne trke, Simunovi¢ prikazuje da narod, a to je Karakteristika
patrijarhalnoga sustava i zatvorene sredine u kojoj se alka i odvija, staje na stranu viteStva i
junastva:

»A zatim ne bilo tiSine.

lako je alaj-¢aus trkao i pogodio u sredinu alke i po Cetvrti put, svjetina je urlikala kao
bijesna svejednako dobitniku RaSici kome su uracunali broj Sest za sami posljednji put.
Urlikala je pomamno i onda kad je voda vjeSao svilene trakove na dobitnicko Rasi¢ino koplje,
i onda kad je na svrSetku govorio o slavi cetinskog junastva.

A kad je svrsilo, navaliSe valovi od tisucu tjelesa k Rasici i ustavljali se naglo pred
njim, a tad bi se sve i jace ustalasalo. I alka svrSi u neredu kao nikad: jedva uspjeSe da se
kako-tako poredaju i otprate vodu.«

(Simunovié 2018: 38-39)

Dakle, Rasica je smatran vodom te je imao odredeni status u druStvu za razliku od
ostalih Simunoviéevih likova koji su odbaceni od okoline budu¢i da su prikazani druga¢ijima.
Mada je nagle naravi, pokazuje i osje¢ajnu stranu u odredenim trenucima prema sinu Salku.
»Tu ocinsku ljubav nerijetko ne zna pokazati: ponekad je fizicki okrutan, a nije Salku
dozvolio ni biti alkarom, §to je moZda kobna greska.« (Kucar 2022: 19)

Marta je djevojka u koju su Salko i Rasica bili zaljubljeni. Izmedu ostaloga, bila je
najljepsa cura u Begluku te se razlikovala od drugih djevojaka. Cesto je bila zamisljena i
odsutna te je odstupala od uobi¢ajenosti zajednice u kojoj je odrastala. Ona je u Rasici vidjela
oslonac, &vrstu ruku §to joj treba. Simunovi¢ donosi detaljan opis njezina izgleda:

»Bila je zor-cura ta Marta. Lijepa joj glava ovita crnom kosom, a lice
tamnorumenkasto s garavim obrvama i usnicama crvenim kao skrlet. Velike tamne o¢i iz
dubine Zarile ¢udno da bi ti udovi klonuli od njezina pogleda. Stas joj krepak, rekao bi
saliven, a prsi se izbocile i nadizale oporu kosulju kao da je najtanja koprena. Gledajudi je,
¢utio si pritajenu snagu $to je u njoj, i zeli bi zapoceti borbu s tom silom koja je buktjela samo
zato da izazove borbu pak da podlegne. Ali da podlegne onoj sili koje je mnogo jaca od nje.«

(Simunovi¢ 2018: 17)

¥ Konacno nadmetanje u junackoj igri Sinjske alke:
(https://hjp.znanje.hr/index.php?show=search_by id&id=eVVZgXRg%3D) (Citirano 10. sije¢nja 2025. god.)
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Marta je promatrala alkarsku utrku te je istovremeno donosila ljubavnu odluku, tj.
birala je izmedu Salka i RasSice. Odluka je utjecala na odnos oca i sina, a njezin je izbor bio
Rasica, u kojemu je vidjela krsna momka ogromne snage. Nakon $to je odbila Salka, on
odlazi u tudinu prepusten vlastitome ludilu.

»Ali gledaju¢i u Salkove oci, €inilo joj se da one mole ljubav $to istom ima do¢i, a
gledajuéi u oci hajduka RaSice, ¢utjela je da joj zapovijeda i ozivljuje neku ljubav §to je
postojala ve¢ odavno.«

(Simunovié 2018: 23)

Marta je bila nesigurna, nije znala koga izabrati izmedu Salka i RaSice, a u njezinoj joj
je odluci pomogla prica o nesretnoj ljubavi njezine majke iz mladosti. Stana i RaSica bili su
zaljubljeni i trebali su se i vjencati, ali se vjencanje nikada nije dogodilo zbog Stanine bolesti.
Patrijarhalna sredina je zbog bolesti $to joj je unakazila lice Martinu majku Stanu proglasila
vjesticom.

Vjestice su prema narodnim vjerovanjima, s vragom sklapale savez, i to krvlju.
»Konkretna zenska osoba bi davlu prodala dusu, a davao bi njoj dao nadprirodne moci.
(Dragi¢ 2008: 437): Zamisljane su kako jasu na metli s grbom na ledima i dugim nosom.
Ulazile su kroz kljucanice, spolno bludnicile s davolom, jele djecu, drzale tajne sastanke,
spremale masti za ljubavne napitke, izazivale razne bolesti, gusile pri spavanju itd.« (Dragié¢
2005: 33) Zbog toga Sto se Stana odlucila izolirati od zajednice, ista ju je prozvala vjesticom.

Marta nije bila poput svoje majke pa nije dozvolila da ju ista ta zajednica izop¢i. Posto
su mjestani Begluka na ¢elu sa starcem Vukeljom podignuli pobunu protiv Stane, i pri tome ju
optuzili da je kao vjestica kriva za Salkov nestanak, Marta je stala na maj¢inu stranu i obranila
je. Tim ¢inom unijela je nered u zajednicu i dovela u pitanje njezinu stabilnost jer se oduprla
kolektivu. Medutim, starac Vukelja bio je mudar te je ispitivao Stanu o Salkovu nestanku
pri¢om o testiranju lazi i istine:

»Ali uto stari Vukelja §to je sjedio na nisku kamenu, podize obje ruke kao dvije suhe
c¢ampre. A sve oko njega umuce, jer to bijase znak da ¢e nesto reci.

Govorili su da je Vukelji bilo stotinu godina i nekoliko jo$, pa je morao znati a i znao
je vise nego drugi. Zato bi ga i pitali u teSkim prilikama da im svjetuje, i nikad ih nije naputio
krivo: kako bi rekao, onako je i bilo, a prevario se nije nikada.

Jo§ je nosio percin 1 visoku kapu oStruljicu, taj mu percin ispod nje virio kao kratak
leden mosun, 1 gdjekoji Cuperak, takoder ostar 1 bijel kao mraz. O¢i mu duboko upale, zuba
nijednog nije imao, a glava mu se od starosti tresla.«

(Simunovié 2018: 47)
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Prica staroga Vukelje ukazuje na hijerarhiju u patrijarhalnim drustvima. Uvijek se
moralo slusati najstarijega i to muskarca budu¢i da je on bio i najmudriji. Stanovnici Begluka
nisu propitivali takav zakon nego su slijepo slusali sve ono §to je Vukelja govorio. I kako pise
Simunovi¢, Vukelja nikad nije grijesio pa ako su donosili odluke u skladu s onim §to im je
Vukelja govorio, ni mjestani nisu grijesili.

»Patrijarhalnost je u djelu odredena dominacijom starijeg muskarca nad mladim.
Salkova podredenost ocu Rasici dijeli ga od voljene Marte, ali i od zdravog razuma. RasSica,
fizicki 1 psihicki nadmoc¢nija osoba, dobiva Sto Zeli, dok je Salko, tudinac u drustvu, ali i
obitelji, obiljezen tuznom sudbinom prozetom psihickom nestabilno$¢u.« (Tosi¢ 2015: 18)
Prema tome Marta se priklanja patrijarhalnom poretku zato §to je izabrala dominantnijega

muskarca, onoga $to ima odredeni status i moc¢ u zajednici.

6.3. Patrijarhalni elementi u Muljiki

U pripovijetci Muljika tematiziran je Zivot i sudbina djevojke Boje, a nju su sumjestani
nazvali Muljikom. Sama sredina odbacuje djevojku i ne prihvaca ju buduci da se ne uklapa u
njihove standarde ljepote. Nadimak Muljika, sumjestani su joj nadjenuli zato $to je odudarala
fizickim izgledom, niti je bila rumena poput drugih djevojki, niti je bila bijela poput
mramornoga kamena. Tijekom cijeloga djela, Muljika je povuéena pa ne razgovara s ostalim
likovima te uglavnom suti i place. Boja, odnosno Muljika i izgledom je odudarala od ostalih
djevojaka u Drazi:

»Boji je oko Cetrnaest godina, ne lezi nikad, hoda hitro, gleda blago ali bistro, pa mozda i
nije bolesna. No nije ni crvena i jedra kao druge. Vitka je i bijela, tamnih, krupnih o¢iju no
namasticani vele da je suha i Zuta. U drugih se o¢i i ne vide od mesa, crvene su kao kukrijek,
potuku se s lugarom za uze ili sjekiru, a ona nije bila taka. Bit ¢e, dakle, da je bolesna. Zato su
je i zvali Muljika, jer je bila kao muljika. Uzalud. U gradu bi rekli da je kao parski mramor, a
namastir¢ani ,,muljika pa muljika!” T kosa je kod nje nekako cudnovata; valovita, smeda, ne
lasti se. A u drugih lijepo namazana, ¢vrsto zategnuta i svjetlocrna. Druge dizu cijelu vre¢u
brasna kao pero na konja, i za uSima im veliki crljeni duli, a Muljika ozlijedi prste dok
prihvati petlje od vrece. Prava sramota za sve namastir¢ane! «

(Simunovi¢ 2018: 14)
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Drugim rijecima, i fizi¢ki je odudarala od ideala $to je nametnut unutar zajednice gdje
su svi bili gotovo isti. Izmedu ostaloga, smatrali su je drugacijom zato §to joj majka nije bila
iz njihova sela: »Govorilo se da joj je i mati bila taka, ali mati nije bila namastir¢anka ve¢
dolje negdje od mora.« (Simunovi¢ 2018: 15) Dok su druge djevojke bile rumene i punije,
Boja je bila vitka i blijeda te je predstavljala potpunu suprotnost idealu ljepote u Cetinskoj
krajini. Patrijarhat sto je prevladavao u toj zajednici, pridonio je ¢injenici da su je i druge
djevojke odbacivale buduci da je fizi¢ki odudarala od njima nametnutoga ideala ljepote. Te su
djevojke razmisljale i ponaSale se prema uobi¢ajenim obrascima ponaSanja te sredine i onako
kako su ih roditelji naucili. Zapravo, njihovo je ponasanje kulturoloski odredeno i odvija se
prema normama sredine u kojoj su zivjele. Roditelji su za njih donosili zivotne odluke, a
posebice kada se radilo o udaji ili Zenidbi:

»Zenidbe u Drazi nijesu bile nikad ¢udnovate ni zapletene: roditelji se jedne i druge
stranke dogovore, i mladi se vjenéaju ili se bez vjencanja sastanu. Kako se roditelji dogovore
—ito je glavno.«

(Simunovi¢ 2018: 19)

Roditelji su izravno odlucivali o sudbini vlastite djece pa su umjesto njih birali za koga
¢e se udati ili koga ¢e ozeniti. U takvome su braku muskarci bili glavni, oni su donosili sve
odluke primjerice muzevi su donosili odluke umjesto Zena, a ofevi umjesto sinova ili kéeri.
Jednako tako, Muljikin je otac Jovisa, odlu¢ivao o njezinoj sudbini. Prema Boji se odnosio
surovo i nije pokazivao osjecajnost. Medutim, kada se dogodila tragedija, bas kao i Srnini
roditelji, pokazuje svoje osjecaje plac¢uéi nad kéerinim grobom.

Otac je imao apsolutno pravo donositi odluke umjesto svoje djece, a odnos Jovise
prema Boji ilustriran je u sljede¢em citatu:

»Muljika nije imala ni brata ni sestre, pa je zato i pred ocem bila kriva; ta on ju je prvi
1 nazvao Muljika. 1z pocetka ju je ljubio a viSe puta tukao, sve od same dragosti. No to je
trajalo samo do njene sedme-osme godine, dok je Jovisa uvidio da ¢e mu biti jedina pa da je
uzalud, krvoloce¢i od jutra do mraka, postao najbogatiji namasitr€anin. Otada je nije vise
tukao samo od dragosti ve¢ kad bi mu god palo na um da ¢e to biti tuda kost pa je mora baciti
drugome sa svim onim $to je stekao.«

(Simunovi¢ 2018: 15)
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Pored toga $to ju zajednica nije prihvacala, Muljika se ni u vlastitome domu nije
osjecala sigurnom. Zbog toga $to je bila jedinica, kao i zbog Cinjenice Sto nije bila musko,
Muljika je patila i bila ugnjetavan od ruke vlastita oca. Patrijarhalni se odnosi o€ituju i u
biranju braénoga partnera. Zena je najées¢e bila znatno mlada od muskarca, pri ¢emu se
produbljuje Cinjenica da je on donosio odluke umjesto nje. U takvim sredinama prevladavalo
je misljenje kako su muskaraci pametniji i mudriji, dok su zene uglavnom bile cure od
Cetrnaest ili petnaest godina.

»Njihove se djevojke udavale kad bi im bilo Cetrnaest, najviSe petnaest godina, a
nijesu bili rijetki slucajevi da bi se i mlade udomile. Kad bi djevojci bilo osamnaest godina,
ve¢ bi bila izbrisana iz srdaca namasticanske momcadi. Svaka bi takva djevojka dobila
neizbrisivo ime usidjelice, ili kako bi se u Drazi reklo: ,,Posjela cura, brate pa $to 'S da ti drugo
kazem.” A onda nije bilo sramotnijega 1 tuznijega poloZaja na svijetu nego §to je te posjele
cure.

Stoga su se roditelji starali da svoje kéeri udome ¢im bi bile na izmaku djetinje dobi,
pa i zato Sto se godine u Drazi ne mogu nikako sakriti.«

(Simunovié 2018: 14)

U uvodu pripovijetke iznesen je opis samoga mjesta, ali i stanovnika koji Zive u Drazi.
Nadalje, objasnjen je naziv namastiréani, a §to oznacava iskrivljeni pucki govor buduci da je
tome mjestu pripadao i manastir. »Stanovnike samog mjesta odlikuje neukost, uzivljavanje u
narodnu predaju, povijest i fantastiku, a u njihovim se postupcima prepoznaje sirovi
pragmatizam i grubost.« (Tosi¢ 2015: 29)

Pri opisu samih stanovnika, Simunovi¢ donosi prikaz njihova Zivota, pri ¢emu je
naglasak stavljen na njihovo pretjerivanje u pricanju tuznih pric¢a, proslavama Bozica,
svadbama, ali i svakodnevnim opijanjima kojima su kratili zimske dane.

»Ipak, najstrasnije bijase slusati tu silnu jeku na BoZi¢ obno¢. Tu je no¢ u Dragu, k
crkvi, dolazilo sedam sela, a svakome iza pripasnjace virila barem jedna jabuka od puske.
Namasitr¢ane ne treba ni spominjati: ¢im je kome od njih bila osma godina, imao je barem
dzeparicu. Jeknula je najprije jedna puska, a mukla tutnjava ispunila bi svu dragu; za njom
druga, deset, pedeset, stotinu njih, a jeka, lomljiva, urnebes tako da se namastiréanima odmah
pokazala slika strasna boja, pa sva vrela Sitnice, Sitnica sama i isto jezero Cinilo se
prolivenom krvlju konjskom i junackom. MiSice se stezale, a zubi Skripali, - bojni zanos sve
obuze. Ruke hrlo nabijaju 1 pale, krv teCe, kljuca i pjeni se preko kamenja, a draga jeci, trese
seioril«

(Simunovi¢ 2018: 13)
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U Drazi je postojao lije¢nik Musa, ali namastir¢ka su djeca bila zdrava pa on nije imao
previse posla. Nazalost, ni on nije imao rjeSenje za Bojinu bolest: »Osim tih rana nije se medu
namastir¢anima nikad znalo za koju drugu bolest ve¢ $to je mlinarova k¢éi Boja bila od neceg
drugog bolesna, a u to se Musa nije razumio.« (Simunovi¢ 2018: 14) Zbog svoje je ,,bolesti”,
tj. drugacijega izgleda, Boja je izopéena iz zajednice bas kao $to je bila i njezina majka, koja
nije pripadala istoj zajednici ve¢ je bila negdje od mora. Patrijarhalna sredina, kakva je bila i
Cetinska krajina, nije bila je raspolozena prema bilo kome tko je druk¢iji.

»Bojinu nesvakidasnju ljepotu i nevidenu gracioznost, koja se uvelike razlikovala od
seoskog poimanja ljepote, seljaci su proglasili boles¢u, a njezinu samosvijest tvrdoglavos$cu. «
(Tosi¢ 2022: 30)

Ipak, postojala je osoba u Drazi kojoj je Boja bila lijepa bas$ takva kakva je, a to je bio
kré¢marev sin Ilija ili Elias Kurtovi¢, kako je sam volio da ga zovu. Dok su se drugi seljani
cudili, on se zaljubio u Boju u kojoj je vidio odredenu posebnost. Budu¢i da je jedno vrijeme
zivio u gradu, zelio se razlikovati od neukih seljana i postati gospodinom pa je promijenio
osobno ime, ali i ponaSanje i naéin odijevanja. Njegov govor se razlikovao od govora
namastir¢ana. U navedenome citatu prikazan je nacin na koji se llijica udvarao Muljiki:

»Boja pogleda po svojim janjcima pa ustavi blag ali u taj par zacudeni pogled na Ilij1,
a zatim se odvrati i stade da kida glatko vrbovo lisce.

- Kak vi zivite, sve jedno te isto! Draj jare da sem bil s gospodo oficiri kod infanteri
bataljon, a vi sve jedno! Kak po drugih mestih! Jo, jo jo... Zara, Ragusi, Spalato, Split! — i sve
zapucava i otpucava bluzu, ispod koje viri crveno isprutana kosulja. — Also! Ne morem te
Subito ni poznat, Muljika!... Kak si bila mala — ajn klajne kind! A sad... Ajn fajne frajlal

- Boja! — I sve pogleda i pogleda, kao molec¢i da mu $to odgovori, i napokon uzdahne.

A Boja sve jednako oborena pogleda kida glatko vrbovo lisce.

- Ti ne kak druge namastir¢anke — Boja! — Du bist di rose kenigin...

Bog bi znao iz kojih je dubina njegove pameti iskocila ova fraza Sto ju je valjda

kadgod ¢uo od koga oficira, ali je u isti ¢as i prekide pa se zacrveni i uSuti, Suti, Suti

Elias, pa zastraseno pogleda Boju koja je prestala kidati vrbovo lis¢e i kao da se

sprema na odlazak.«

(Simunovi¢ 2018: 16-17)
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Boja nije uzvracala na Iliji¢ino udvaranje. Medutim, Jovisa je Boji ugovorio brak s
vjenCanje pokusala odgoditi tako Sto je vjencano ruho Sivala dulje nego Sto je bilo potrebno.
Za razliku od drugih Simunovi¢evih likova, koji su nastojali promijeniti vlastitu sudbinu, Boja
je Sutjela i pasivno promatrala kako joj drugi odluc¢uju o sudbini. Nikako se nije mogla
pomiriti s ¢injenicom da se od rodenja nalazila u vlasniStvu vlastitoga oca, a sada je on zeli
udati tako da postane opet vlasnistvo muza. Premda je znala da se ne Zeli udati Ilijicu, nije se
mogla suprotstaviti ocu zbog ¢ega se na kraju i razboljela.

»Ta Muljika ve¢ mjesec dana samo lezi i lezi, ne tuzi se da je Sto boli, ali s postelje ne
moze i samo gucne koji put vode s vrelasca. (...)

Prosla su jo§ samo dva mutna zimska dana, a tre¢i osvanuo tih i vedar, pa su kosi traci
sunca bez topline obasjali po vrhu bijelu i smrznutu dragu. Ti su isti traci osvijetlili, u tamnoj
sobi iza kréme, 1 niski krevet Bojin na kom je ona, s tankim skr§tenim rukama, osvanula bijela
i hladna kao latica zelenkade.

Sjutradan su pronijeli Boju pokraj drazice u koju je livadica htjela od namastir¢ana
sakriti svoje Sarene cvjetice, u grob, iza stare crkve, $to su joj ga namastirani u smrznutoj
zemlji iskopali. A iskopali su ga bas uz onaj u kom je pocivala njezina mati, sestra onog
kaludera od mora.«

(Simunovi¢ 2018: 21, 22)

Bitno je naglasiti da je Boja i zbog svojega podrijetla bila obiljeZzena kao druk¢ija od
strane stanovnika Drage. Medutim, Suteéi, trazila je pravo na slobodan izbor i pravo na
vlastito dostojanstvo, koje joj je nametnutim izborom uskraceno. Njezina je smrt posluzila
kao opomena onima koji su je doveli do stradanja, oni §to su ju obiljezili kao druk¢iju i tim
¢inom izolirali ju od zajednice. Krajolik, odnosno Draga je prikazana kao tamno, tmurno
mjesto, bez sunca, prepuno vlage sto se povezuje s tamnom i teSkom sudbinom glavnog lika
Simunoviéeve novele.

»Sjena i vlaga!

Vrbe se naginju nad vodu kao da piju, a jablanje i trepetljike sa svojom glatkom
bijelom korom odrazuju se od tamnog socnog zelenila Sume po obroncima. Na svako malo
koraka novi Sum. To su vrelasca, §to se medu ljeskovinom nevidljivo obaraju preko kamenja
zarasla u tamnu mahovinu. Pa 1 manastir 1 sve ostale kuce, od temelja pa do polovine, umotani
su u mahovinu, a donja je mlinica njome sve obloZena i po krovu.

Sjena i vlaga.«

(Simunovi¢ 2018: 14)
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Naprotiv, Simunovi¢ pri opisu Boje koristi sustu suprotnost od vlage i tame,
usporedujudi je s laticom cvijeéa, a pri njezinu opisu Koristi i umanjenice:

wZraci sunca na zalazu verali se kroz lisnato grmlje $to je obasipalo treptavim
arabeskama njezni struk Bojin, u bijeloj kosulji, Sirokih otvorenih rukava, i u bijelom sadacic¢u
gdjeg-dje naki¢enom ustriScima crvene ¢oje.

Sjetno, duguljasto liSce bilo je mokro od vode s vrelaSca, no i smeda, valovita kosa

bila mjestimice vlazna viSe Cela ovisoka 1 bijela kao latice zelenkade.«

(Simunovi¢ 2018: 16)
Osim usporedbe s cvijeem, Simunovié Boju prikazuje kao njezno i krhko dijete.
Navedena usporedba ukazuje na Bojinu nevinost 1 neiskvarenost, ali i na njezinu njeznost koja
je u opreci s okolinom u kojoj odrasta.
»U tom bi je poslu nasao i Ilijica koji put, ali ne bi sio kod nje, ve¢ stao gledati njezno
djetinje lice 1 tanke prstice Sto podrhtavaju provlaceéi iglicu kroz zuckasto i1 debelo platno.«

(Simunovié¢ 2018: 20)

Kako bi okarakterizirao unutarnje stanje likova, Simunovié koristi pejzaz i stoga kad
opisuje Boju, koristi njezne i lijepe rijeci, umanjenice i sl. Suprotnome tome je opis ostalih

stanovnika Drage, gdje pisac koristi grublje rijeci karakteristicne za seoski zivot i sredinu.

6.4. Patrijarhalni elementi u Rudici

Pripovijetka Rudica donosi pri¢u o mladoj djevojci ¢iji je Zivot odreden patrijarhalnim, tj.
starinskim na¢inom odgoja te joj je je jedan od zivotnih ciljeva udaja. Rudici je i tradicionalna
sredina nadjenula ime:

»A zvali je Rudica, jer su joj garave kose bile rudaste kao ni u koje druge u selu. Ne da
Jjoj je kosa bila bogzna kako kovrcava, ali je pod kapu i rubac nije mogla nikako sakriti, ve¢ su
mrki uvojci padali sad po ¢elu a sad pokrivali vrat ili titrali oko usiju kad bi se smijala. A to je
Cinila Cesto, jer je u njoj treptjela neka vjecna radost, i za malu stvar sva se tresla od smijeha.«

(Simunovié 2018: 38-39)
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Premda je Rudica, kad se govori o njezinu opisu, izgledala kao sretna djevojka, i ona
je morala postovati ono S§to joj je patrijarhalna sredina odredila. Rudica nije sama birala muza
ved je bila oteta od pijana mladi¢a. O obi¢aju otimanje mlade govori se u sljede¢em dijelu:

»Rastao sam se od nje u nadi da ¢emo opet bivati skupa u tim doci¢ima, ali druge
godine do¢ujem da je umaknuta. Oteo je silom neki momak na povratku s derneka u pjano
doba, a bijase iz Lipica kao i ona.«

(Simunovi¢ 2018: 40)

Obicaj otimanja mlade u proslosti je bio Cest, a 0 tome postoje brojni zapisi u usmenoj
knjizevnosti. Samo zato $to su rodene kao Zene, predodredene su za to¢no odredene uloge u
drustvu, a jedna od tih uloga je i uloga zene. Udaja je, tako, bila jedan od najvaznijih dogadaja
u Zivotu svake Zene. Zene nisu udajom postajale sretnije ve¢ su se samim &inom udaje
spasavale od osude okoline. Zene su &esto trpjele i nasilje unutar obitelji $to je prikazano u
sljede¢em primjeru:

- »A kako mu zena? Tuce li je kad se napije?

- Ne, ne tuce. A opet, Sta ja znam. Svaki Covjek tuce Zenu. No ona je onako nesto
slaba: mnogo je djece narodila. I sad je ljepsa od kake cure, ali smrsala i pozutjela,
gospodine. (...)

- Jedanput, ljudi moji, nalupao je bas junacki: svu smo se zimu smijali. — | Vrgas se
stane smijati i ovaj put.«

(Simunovié 2018: 42)

Simunovi¢ progovara o vaznoj temi vezanu ne samo za odreden lokalitet, u ovome
slucaju Cetinjsku krajinu, i ne samo za Zenski rod nego uopée. U liku Vrgas, koji se smije
nasilju iskazana je kritika i svojevrsna autorova opomena za sve muskarce koji su podlozni
dignuti ruku na svoje Zene. Nadalje, slijedi pri¢a o Rudicu koju je muz pretukao. Ona se u
pocetku skrivala, ali je ubrzo otkrila gdje se nalazi jer joj je bilo Zao da ju toliko trazi iako je i
sama bila svjesna da ¢e opet pretrpjeti nasilje.

»Srljao on tamo i amo da je nade, pa najposlije stao tr¢ati onim putem, bas ispod tog
grmlja. Kad ona vidi da je protr€ao, bilo joj zar Zao §to se muci i trudi uzalud, i stane vikati za
njim: - Evo mene, Ivane, evo mene, kuda ¢e$ tamo! — A on se povrati k njoj sa sojom... Ha-
ha-hal«

(Simunovié 2018: 42)
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Rudica tim ¢inom pokazuje da je spremna pokoriti se muzu, ali i sudbini koja joj je
jednim dijelom odredena patrijarhalnim sustavom.

»Rudica zna da je sve ve¢ izgubila, udali su je kad je imala petnaest, oduzeli su joj
najljepse godine zivota i dali je pijanici koji se na njoj izivljava. Svojim izlaskom iz skrovista
ona porucuje da joj je svejedno. Udarci joj niSta ne znace, ni on joj niSta ne moze. Njezin je
zivot zavrSio davno prije, ne ¢ak ni onda kad se udala za njega, ve¢ ¢im se rodila kao zena.«

(Zorica 2018: 55)

Mada Rudiéin suprug Pricalo, pije, tu¢e Zenu i djecu, mjeStani ne smatraju da je on lo$
covjek. Naprotiv, kao da mjestani ne¢im sasvim normalnim, a to je vidljivo i iz rije¢i krémara:

»- Kako ga ne bismo znali, gospodine! I jutros sam ga vidio da ide u varos. Pije,
gospodine, kao i mi, kad ima §ta, a on i1 u ku¢i nosi kad ima, pa nagoni Zenu i djecu da piju.
Nije los covjek.«

(Simunovi¢ 2018: 41)

U patrijarhalnome sustavu muskarac ima mo¢. Pri¢alo svoju narav pokazuje i u
trenutku kada pokusava prodati cipelice. lako je izgubio jedinu k¢i, njegova je najveca briga
kako dobiti §to viSe novca za njezine cipelice.

»Htio sam ih baciti u ljutini, ali se predomislim i ponesem danas u varo$ da ih vratim.
Nego postolar, lopov, ne¢e da ih primi. Ni tre¢inu ne daje od onoga §to sam ja njemu. Nosaj
tamo, nosaj amo, no svi vele da je veliko i teSko za njihovu djecu. A sad i1 nosim kuéi, pa ni
sam ne znam §to ¢u s njima. Sakrit ¢u ih gdjegod!«

(Simunovié 2018: 43)

Simunovi¢ iskazuje svojevrsnu primjedbu tradicionalnome i konzervativnome odgoju
koji dovodi do toga da je Zena promatrana kao objekt i ¢esto je predodredena volji muskarca
bez obzira radi li se o ocu ili muzu.

»- Da, da, tako zavrSuju ¢eznutljivi pogledi ispod dugih trepavica, a jo$ kasnije bit ¢e

jos gore... Tako ¢e eto svrsiti i Rudica, ali tome nema pomoc¢i: tako mora da bude!«

(Simunovié 2018: 45)
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6.5. Patrijarhalni elementi u Perdanu

U fokusu radnje djela Perdan je djevojcica Petricu koju majka i ujak spremaju za udaju. |
u ovoj se pripovijetci ogleda ideal patrijarhalnoga drustva u smislu zene kao majke i
domacice, ali i u zelji da se ta Zena $to bogatije uda. Na samome se pocetku opisuje Petrica
kao jako mlada djevojka. U patrijarhalnom drustvu bio je cilj $to ranije udati djevojke jer su

se jako rano pocele smatrati starim curama.

»Ne bi se reklo po uzrastu njezinu da je vrlo, vrlo mlada i da je jo§ kao udavacu na sajam
ne povedose. Bijase vitka, djetinjeg lica, no ipak se ve¢ odavna zimi sakupljalo sijelo oko

njezina ognjista, a ljeti u malom dvoristu pred ku¢om.«

(Simunovié 2018: 107)

Ujak i majka trazili su za Petricu muza te su vjerovali da su nasli pravoga u liku Jurice
Orli¢a. Petrica i njezina majka nisu bile bogate, ali se ujak Tane obogatio pa kako nije imao
djece odlucio je da ¢e za Petricu na¢i muza koji ¢e biti bogat.

»No za Tanu sve to bijaSe joS niSta, ali u Jurice nade toliko razbora 1 zacu toliko
mudrih rije¢i, da mu Tane u svemu davase razlog, §to dotada nikome nije. Bit ¢e zato Sto bi ga
Jurica mirno i bez nametanja kakva znao uvijeriti, kako bi trebalo da i ostali promijene stare
navike koje ne vode nikakvu dobru i nikakvih se ne drzi nitko vise u drugom svijetu. A
vidjevsi kako mu sve napreduje i1 cvate, promisli da ne treba dulje ¢ekati pa da za Petricu ne
moze naci prikladnijeg muza.«

(Simunovié 2018: 110)

U ovoj pripovijetku javljaju se i naznake necega Sto odstupa od tradicije Dalmatinske
zagore, ali i od ostalih novela Dinka Simunoviéa. Lik Jurice Orlovi¢a prikazan je kao
muskarac koji ne podupire u svemu tradiciju. To je razlog zasto je napustio rodno mjesto i
vidio krajeve u kojima je popustao patrijarhalni odgo;j.

»Jure Orli¢, iako njegovi ne bijahu kmeti, otiSao kao jos bijase golobradi momcic, ali
se nije povratio 1z svijeta tako brzo kao drugi, ve¢ istom poslije desetak godina kao zreo
momak.

Drugi, Sto se domala vracali, nastavise zivjeti po prilici kao 1 prije, no Jure se posve

izmijenio i ne bijaSe nalik ni na jednog momka u svemu njihovu kraju. Jedino odijelo ostade
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na njemu narodno, ali oruzja ipak nije nosio, a drugi i nadalje voljeli pusku nego motiku,

konja nego vola, a kolo, krému i tu¢njavu negoli kucu i poljski rad. «

(Simunovié 2018: 110)

Premda su Petri¢ina majka i njezin ujak njoj odabrali buducega supruga, razlika
izmedu ove i ostalih Simunoviéevih pripovijetki je i u tome §to je Petrica imala pravo odluke
Sto je vidljivo u sljedecoj recenici:

»Kako ni Tane ne bijase osobito sklon motici i plugu, svidi mu se i ta misao pa se
napokon odlugi za Juricu Orli¢a, samo ako se Petrica i on zavole.« (Simunovié 2018: 110)

Sve ono $to je bio Jurica Orli¢, a to je snalazljiv, bogat momak i trgovac, druk¢iji od
momaka Dalmatinske zagore, mladi pastir Bosko nije bio. Stovise, bio je poput ostalih
momaka Dalmatinske zagore. Bosko predstavlja svojevrsna antijunaka do samoga kraja price.
Bio je zaljubljen u Petricu, ali to joj nije htio priznati.

»Bio je to njezin komsija Bosko, veselo ¢obance, Cije se ojkanje, diple ili radosna vika
neprestano orili po toj dubravi. Na njemu same modre gace i bijela koSulja sa vezenom
ogrlicom, torbicom ¢obanskom preko ramena i sa diplama za crvenim pasom.«

(Simunovi¢ 2018: 111)

Dakle, pastir Bosko je tipi¢an lik Dalmatinske zagore i kao takav se majci i ujaku
svidio. Ipak, Petrica nije u mogla prestati misliti na Boska, a posebno u onim trenutcima kada
se Jurica kosio s tradicijom njezina kraja. Dok su majka i ujak na neki nacin pokusavali
zaboraviti na tradiciju i dodvoriti se Jurici, kao momku koji je putovao po svijetu, Petrica nije.
Ona je pokuSavala odrzati tradiciju pa tako i odredene elemente patrijarhalnoga drustva, u
kojem idealnoga muskarca predstavlja upravo lik Boska, krsnoga momka. Na koncu, Petrica
se odlucuje za Boska i pravu ljubav.

»Odmah se njihove usne spojise u dugi cjelov, 1 kad ga prekinusSe, rece mu Petrica
tiho:

- Ja necu biti vise nicija, nego tvoja, Bosko! Ali joj Bosko ne odgovori ve¢ je obavije

rukama, te se opet ¢vrsto pritisnuse jedno uz drugo.«

(Simunovié 2018: 125)

U ovoj Simunoviéevoj pripovijetci glavna junakinja ne zavriava tragi¢no nego

naprotiv uspijeva se izboriti za pravu ljubav. Time je predstavljen odmak od klasi¢noga
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patrijarhalnog drustva, ali istovremeno i ostalih Simunovié¢evih djela. Prema tome, brak je
vazan, ali on ne predstavlja karakteristiku koja odreduje zenu. Takoder, stariji su ti koji
prihvacaju otklon od tradicije te pristaju na promjene. U konacnici, glavni otklon predstavlja

mogucénost izbora koji je zena dobila.
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7. LEKSICKA ANALIZA NOVELA

Osim patrijarhalnoga odgoja, djela Dinka Simunoviéa karakterizira leksik koji je
zastupljen u onome kraju u kojemu je on proveo veci dio svojega zivota. To je ujedno i kraj u
kojemu je i roden. Njegove su pripovijetke pisane hrvatskim standardnim jezikom, ali su
prozete i dijalektom, odnosno Stokavskim narje¢jem s naglasenom ikavicom. Takav govor,
odnosno govor Dalmatinske zagore takoder pridonosi stvaranju dojma zatvorenije sredine
odredene tradicijom. Osim toga, Muljika donosi iskrivljene rije¢i primjerice stanovnici
manastira Draga sami sebe nazivaju namastircanima, a to je zapravo iskrivljeni oblik
manastircana. Nasuprot tomu, u noveli Muljika javlja se lik Eliasa, koji se vraca iz vojske i
koji predstavlja suprotnu sredinu od one u kojoj je odgojen. On je primjer ucena svijeta te
otvorenijega drustva pa se i njegov govor razlikuje od govora ostalih stanovnika naselja
Draga.

» - Kak pridem domu- veli- tak budem marot — pa se cijeli dan na postelji ili pod vrbom
valja 1 pita nekakve ¢udnovate stvari da bi jeo i pio, a ni sami duhovnici nijesu nikada za
takovo Sto culi.

- Kad nima ni¢, svarite mi jedna kokoSka — pita opet, a mati mu onda nosi pod vrbu
varenu koko$ sa ploskom vina 1 brizno ga ispituje o njegovoj bolesti. A on samo odmahuje

rukom, pojede kokos, ispije vino, pa spava do popasnih doba.«

(Simunovi¢ 2018: 15)

Osim toga, djela Dinka Simunovié¢a obiluju leksikom koji se ne koristi u suvremenome
standardnome jeziku, a sve to dodatno potkrjepljuje tezu o nekadasSnjoj patrijarhalnosti
druitva na tome podru¢ju. Stoga se u Simunoviéem djelima mogu izdvojiti arhaizmi i
historizmi, tj. pasivan sloj jezika.

Historizmi su iz aktivnoga u pasivni leksik presli iz izvanjezi¢nih razloga, npr. nekih
povijesnih promjena. To su, primjerice, nekadasnje titule (grof), ustanove (banovina), nazivi
za nekadasnje dijelove odjece (krinolina), novéane jedinice (filir) i sl. (Samardzija, 1995: 31).

Arhaizmi (gr¢. archatos 'star', 'starinski') su u pasivni leksik presli iz unutarjezinih
razloga, zbog promjena u samome jeziku. (SamardZija, 1995: 31).

Neki od primjera arhaizama su:
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grstiti se — dobivati izraz lica i grimase od gadenja, osjecaja kiselosti ili druge
neugodnosti bez voljnog poticaja;*
uzduh — zrak;®

potuliti se — uvuéi se u sebe u sebe u lofem raspoloZenju; pokunjiti se; snuzditi se.’

Historizmi se uglavnom pojavljuju u djelu Alkar kada se govori o starim turskim
zapovjednicima, ali i u drugim novelama kada se radi o starom novcu:

banica, banovac — regionalni naziv za stari novac; austrijski kovani novac;’

serdar — zapovjednik janji¢ara u Turskom Carstvu;®

alaj-caus — docasnik turske vojske; voda Gete alkara kopljanika i vojvodin zamjenik;’

¢aus — nizi ¢in u turskoj vojsci; voda svatova, onaj koji brine za red; onaj koji oglasava

obavijesti i naredbe;™°

cvanciga — srebrni novac u Habsburskoj Monarhiji;™

talijer — starinski srebrni novac u europskim zemljama.*?

Opus Dinka Simunovié¢a prepun je i s turcizama zbog bliskoga susreta s Osmanlijama.
Njihov je utjecaj na podruc¢je Dalmatinske zagore vidljiv u jeziku, ali i u odredenim
obicajima. U tabeli broj 1. navedeni su najucestaliji primjeri turcizama u navedenim

pripovijetkama:

. zajednicki naziv razliCitth mjera za duZinu koje su se
arsin
upotrebljavale prema zanatima, izmedu 65 1 75 cm®
avlija dvoriste, dvor™
begova zemlja, begovina; upravna jedinica kojoj je na ¢elu beg;
begluk ) N 15
rad na begovoj zemlji; kuluk

* Vladimir Anié: Veliki rjecnik hrvatskoga jezika, Novi Liber, Zagreb. 2004, str. 385,
® |sto, str. 1704.
® Isto, str. 1128.
" Isto, str. 57.

8 |sto, str.1391.
% Isto, str. 11.

10 ysto, str. 1509.
1 sto, str. 152.
12 Isto, str.1567.
13 |sto, str. 35.
14 |sto, str. 45.
7 Isto, str. 66.
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bula ena u tradicionalnoj orijentalnoj odjeéi sa zarom na licu™
=Coha; domace ili tvornicko debelo sukno (za neke dijelove
coja nekih narodnih nosnji, za pokrivanje biljarskih i konferencijskih
stolova)*’
evala uzvik pohvale™
" konaciSte orijentalne gradnje za prihvat putnika 1 zaprega uz
an
cestu®®
jecerma dio mugke i Zenske narodne nosnje; prsluk®
duguljast oblik koji nastaje laganim topljenjem snijega na
mosur
krovovima i istovremeno ledenjem; ledenica, siga, stalaktit®
peskir rucnik
srebrna nit kojom se ukrasava odjeca i koja sluzi u izradivanju
srma - _ 29
filigranskih radova
Sevar trska; rogoz; Siprag”
1 sto, str. 126.
7 1sto, str. 172.
18 |sto, str. 281.
9 |sto, str. 396.
20 |sto, str. 516.
2! |sto, str. 778.
% Isto, str. 1465.
% Isto, str. 1531.




8. ZAKLJUCAK

Simunovi¢ u svojim djelima Duga, Alkar, Muljika, Rudica i Perdan donosi prikaz
surovoga patrijarhalnog poretka koji izravno utjeCe na sudbine glavnih likova. Patrijarhalni
poredak tako shvacen je autoritativan i s odredenim posljedicama za sve one Kkoji se ne
ponasaju prema normama drusStvene zajednice. Njegove pripovijetke prikazuju problematiku
dominacije drustva nad pojedincem, ali i problematiku same sredine u kojoj se glavni likovi
nalaze i razvijaju. Zene su u patrijarhalnom poretku morale biti poslusne. S druge pak strane,
muskarci su uzivali status u drustvu, dok je Zena bila ograni¢ena na privatnu sferu zivota.
Muskarac ima prevlast nad svime u drustvu pa tako i nad Zenama koje su u Simunoviéevim
pripovijetkama odredene entitetima iz prirode. Muskarac stoji na vrhu hijerarhijske piramide,
a njemu su osim zena podredeni i drugi muskarci koji su mladi i slabiji.

Patrijarhalnost se tako ne odnosi samo na Zene, veé i na muskarce. Sto se ti¢e biologkih
normi, one se oCituju u izgledu i odstupanju glavnih likova od zadanih nacela zajednice.
Ideoloske se norme ocituju dvojako: u dominaciji muskaraca nad Zenama, kao i u dominaciji
starijih 1 snaznijih muSkaraca nad onim mladim i fizicki slabijim. Sli¢no, bioloskim,
socioloske se norme oc€ituju u dominaciji o¢eva nad djecom unutar obitelji. Odstupanje
glavnih likova od zadanih norma predstavlja opomenu patrijarhalnom sustavu upozoravajuéi
da takve norme dovode do tragi¢nih sudbina — glavni likovi zavrSavaju tragi¢no, ili odlaze u
smrt, ili poput Salka zavr$avaju psihickim slomom i ludilom.

Simunovi¢ svoje likove smjesta u rodno mjesto, odnosno u Cetinsku krajinu koja je
obiljezila njegovo odrastanje i odgoj. Upravo zbog toga je realisti¢no prikazao sredinu i nacin
na koji ona funkcionira. Tako realisticno prikazuje likove koji odstupaju od normi §to im je
nametnulo drustvo, prikazuje njihovu otudenost i izoliranost od zajednice. Zatvorenost
patrijarhata, odredenost normama 1 hijerarhija utjecala je na to da su Zene podredene

muskarcu, ali 1 da su muSkarci podredeni drugim, slabijim muskarcima.
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Sazetak

PATRIJARHALNOST U DJELIMA DINKA SIMUNOVICA

Patrijarhalni sustav autoritativni je sustav koji namece obrasce ponasanja ¢lanovima
odredene zajednice. Obic¢no je vezan uz seosku sredinu, koja je zatvorena i hijerarhijski
odredena, pa i sami autori radnju svojih djela smjeStaju u takav prostor. Autori prikazuju
nacin na koji patrijarhat funkcionira obracajuci posebnu paznju na odnose izmedu muskaraca
1Zena.

U ovo radu prikazan je patrijarhalni sustav kroz djela Dinka Simunovi¢a, autora hrvatske
moderne. U djelima se prikazuje prostor u kojem se likovi nalaze, na¢in na koji ih taj prostor
definira, glavni likovi koji su obiljezeni 1 psihicki 1 fizi¢ki, a u prvom je planu psiholoska
karakterizacija likova. Tako ¢e se prikazati stvaralastvo Dinka Simunovica, fabule njegovih
pripovijedaka Duga, Alkar i Muljika te patrijarhalni elementi koji su prikazani u navedenim

djelima.

Kljucne rijecdi: patrijarhalnost, tradicija, rod, kolektiv, pojedinac, hijerarhija, otudenost.
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Summary

PATRIARCHALITY IN THE WORKS OF DINKO SIMUNOVIC

The patriarchal system is an authoritative system that imposes patterns of behavior on
the members of a certain community. It is usually linked to the rural environment, which is
closed and hierarchically determined, so the authors themselves place the action of their
works in such a space. The authors show the way patriarchy works, paying special attention to
the relationship between men and women.

This paper presents the patriarchal system shown through the works of Dinko
Simunovié, the author of Croatian Moderna. The works show the space in which the
characters are located, the way in which that space defines them, the main characters who are
characterized both mentally and physically, and the psychological characterization of the
characters is in the foreground. This will show the work of Dinko Simunovié, the fables of his
short stories Duga, Alkar and Muljika, and the patriarchal elements that are shown in the

aforementioned works.

Key words: patriarchy, tradition, gender, collective, individual, hierarchy, alienation.
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